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LA LETRA DEU DIRECTOR.

UA TARDOR DE LAS CARGADAS.

Enguan e atau coma de costuma,
la tardor que sera ua pausa d'ac-
tivitat grana e de nautats entau
hialat IEO dens la region.

E mes d'aqueras activitats cos-
tumeras, la tardor sera marcada
per dus grans eveniments.

Lo prumeér que's tenera a Tolosa

e sera la resulta deus esforg im-
portants de la seccion departa-

mentau de Garona-Hauta que va
obrir un espaci de difusion cultu-
rau a I'Ostal d'Occitania...

Lo dusau eveniment de destacar
que'ns ven d'Arieja e qu'ei degut
a I'lEO departamentau que va
sortir au comengament deu mes
la sua "letra mesadiera”n°150...
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Enguan e atau coma de cos-
tuma, la tardor que sera ua
pausa d'activitat grana e de
nautats entau hialat IEO dens
la region.

Plan evidentament, un cop
mes, l'actualitat sera marcada
per la represa deus cors e tal-
hérs (tostemps mes numerds),
e peu grans eveniments tradi-
cionaus :

e |o festenal Occitania de
I'lEO 31 (deu 20 de se-
teme au 23 d'octobre),

e |o festenal occitan de
Pamias (deu 19 au 21
de noveme),

e las vendémias d'oc de
Montalban,

E mes d'aqueras activitats
costumeras, la tardor sera
marcada per dus grans eveni-
ments. Lo prumeér que's tene-
ra a Tolosa e sera la resulta
deus esfor¢ importants de la
seccion departamentau de
Garona-Hauta que va obrir un
espaci de difusion culturau a
I'Ostal d'Occitania de Tolosa
enta facilitar I'accés aus pro-
duits culturaus occitan e in-
tensificar I'animacion culturau
de I'Ostal tot lo long de l'an-
nada. Aquo, enta I'EO 31,
gu'arrepresenta ua voluntat
pregonda de desvolopar la sua
activitat en dar mes vita au siti
de Malcosinat.

Lo dusau eveniment de desta-
car que'ns ven d'Arigja e qu'ei
degut a I'lEO departamentau
gue va sortir au comencament
deu mes la sua "letra mesa-
diéra”n°150 (que podratz tro-
bar au deguens d'aqueste Dia-

ri). Aquera chifra de 150 qu'ei
sinonima de durada, de perse-
veranga e de desvolopament
d'ua seccion departamentau
gue compta uei mes de 100
aderents e que'n ei a preparar
lo recrutament d'un tresau
salariat maugrat las dificultats
gue ne mancan pas.

A I'lEO regionau tanben, la
rentrada qu'ei ua pausa inten-
sa, que'ns cau assegurar a
I'encop : la gestion deu dorsier
de demanda de subvencion de
I'ensem de las associacions
afiliadas a I'lEO dens la region,
la sortida deu Diari 7 e lo fon-
cionament deu servici de
I'emplec que coneish un ver-
tadér succes. En efeit, lo site
de I'emplec passé au mes de
julhet lo cap de la centenat
d'auhértas despuish la sua
obertura (mieja heurér).

Plan evidentament, aquera
escajuda qu'ei ua grana satis-
faccion meés que costa plan de
temps e d'esfor¢ a la seccion
regionau : prospeccion, redac-
cion, arcuelh,...

A costat d'aqueras satisfac-
cions, que'ns hasd dou perder
a Maria-Franca Brouardelle, la
presidenta deu cercle de Ca-
ramaug. Que profitam
d'aqueth d'aqueste numeéro
deu Diari enta aver ua pensa-
da enta Maria-Franca e deis-
har au monde deu sué cercle
la possibilitat de rénder un
l'omenatge a la sua presiden-
ta.



OMENATGE A MARIA FRANCA BROUADELLE
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Lo Cercle Occitan de Car-
mau¢ a agut la dolor de
perdre sa presidenta lo 21
de junh de 2010.

Maria-Franga Brouardelle
avia creat la seccion locala
de Caramaug¢ en octobre
de 2007.

Dempueéi tres ans, animava
lo cercle amb I'energia, la
generositat, la joia de viure
e la devocion que la carac-
terizava. Passionada per la
cultura e la lenga d’oc, do-
nava sens comptar.

Dempuei de longs meses,
lutava contra la malautia e
sas coneissengas
d’infirmiera fasian qu’a
cada etapa de I'evolucion,
anticipava ¢o0 que se des-
senhava.

Nos a daissat uei una asso-
ciacion plan viventa, rica
de tot ¢o que li a portat de
son trop cort passatge.
Avem a la velha de la sa-
son de 2010-2011 una pen-
sada esmoguda e sem
preocupats de perseguir al
melhor la mission que nos
a daissada.

Le Cercle Occitan de Cara-
mau¢ a eu la douleur de
perdre sa présidente le 21
juin 2010.

Marie France Brouardelle
Ravaille avait créé la sec-
tion locale de Caramaug en
octobre 2007.

Depuis trois ans, elle ani-
mait le cercle avec l'éner-
gie, la générosité, la joie de
vivre et le dévouement qui
la caractérisaient. Passion-
née par la culture et la
langue occitane, elle don-
nait sans compter.

Depuis de longs mois, elle
luttait contre la maladie et
ses connaissances d'infir-
miére faisaient qu'a chaque
étape de l'évolution, elle
anticipait ce qui se dessi-
nait. Elle nous a laissé au-
jourd'hui, une association
bien vivante, riche de tout
ce qu'elle lui a apporté au
cours de son trop bref pas-
sage. Nous avons a la veille
de la saison 2010/2011,
une pensée émue et nous
sommes soucieux de pour-
suivre au mieux la mission
qu'elle nous a laissée.



L’ EVENIMENT : “LLOS METODES INTERACTIUS”.

De CD-Roms per aprene I’occitan

L'IEO31 deu dubrir a [I'Ostal
d’Occitania, dens pauc de temps,
un Espaci de Difusion de Produits
Culturals que se sonara « la Tuta
d’Oc ».

« Avem efectivament comencgat
de dessenhar lo projéecte de la
« Tuta d’oc » tre 2002 e I'avem
finalizat per la part luoc de ven-
da en 2006 per la dobertura de
I’Ostal d’Occitania. Caquela lo
ludc que nos es estat autrejat,
s’es revelat non acabat dins sas

finicions emai sa pichonetat ne-
cessitava un

amainatjament
plan particular. Del cop, lo temps
d’amassar I’ensemble dels me-
jans per o far, sem estats re-
mandats a 2010 per pensar do-
brir la « Tuta d’Oc ».

LO DIARI n°7

L'lEO31 deu dubrir a ['Ostal
d’Occitania, dens pauc de temps,
un Espaci de Difusion de Produits
Culturals que se sonara « la Tuta
d’Oc ». Sebastian Pugin, director
de [I'IEO Miegjorn-Pirenéus a
rencontrats a Veronica Rydezuk
recentament embauchada per
s’ocupar d’aqueste novel luoc, e
a Joan-Pau Becvort, director de
I'lEO31 que dubris aquesta nove-
la activitat per ne saber un bocin
mai.

- Sebastian Pugin : Quin ei
naguda l'idea de l'espaci de
difusion culturau?

- Joan-Pau Becvort :
I'IEO31 a totjorn aguda una
activitat de difusion del libre
e de quand en quand de
DVD. D’autra part fa temps,
que constatam que la cultura
occitana beneficia d’'un mal-
hum encara magrinél en ma-
téria de difusion, lo nombre
de librarids professionalas o
benevolas, sonque un vinte-
nat, es limitat notadament se
gaitam ¢O0 que se fa en Bre-
tanha. Doncas I'idéia
d’ensajar de menar una ac-
cion dins lo domeni es ancia-
na per nosautres e s’es afir-
mada a travérs nostra parti-
cipacion a l'elaboracion del
projécte « Ostal d’Occitania
de Tolosa ».

- S.P.: Despuish quan de
temps tribalhatz a la creacion
d'aqueste loc?

J.P.B.: Avem efectivament
comencat de dessenhar Ilo
projécte de la « Tuta d’oc »
tre 2002 e l'avém finalizat
per la part luoc de venda en

2006 per la dobertura de
I’Ostal d’Occitania. Caquela lo
ludc que nos es estat autre-
jat, s’es revelat non acabat
dins sas finicions emai sa
pichonetat necessitava un
amainatjament plan particu-
lar. Del «cop, lo temps
d'amassar |’ensemble dels
mejans per o far, sém estats
remandats a 2010 per pensar
dobrir la « Tuta d'Oc ».

-S.P.: E pots presentar en
quauques mots lo concepte
de la Tuta?

J.P.B. : Tot aquel temps nos
a permetut parallélament de
madurar lo projécte ; far mai
gu’un ludc de venda tradicio-
nal en li associar un e-comerg
e tanben un trabalh de « fo-
rom » que permeta lo ren-
contre amb los creators va-
riats.

Veronica Rydezuk : en efeit, sera
un luoc dubert al public quel
prepausara |'oferta la mai exaus-
tiva possibla suls produits cultu-
rals occitans : libres, CD, DVD e
accessoris. En mai del luoc fisic i
aura tanben un luoc virtual : siti e
comerci ont las gentes poiran
trobar la meteissa oférta que
dins lo luoc fisic.

Aqueste ludc sera un vertadier
pol cultural amb « los rencontres
de la Tuta d’Oc», rencontres
d’autors, presentacion de CD e
DVD



Volem prepausar coma oferta:
3000 libres, 500 Cd e 150 Dvd.
N’i aura per tot lo monde : dels

Trobadors als escriveires con-
Mistral, Rou-

quette, Manciet, Vernet, Gardy

temporaneus :

..amb romans, crimis, bendas
dessenhadas, poesia

Tot un univers sera dedicat a
I’'aspecte pedagogic amb diccio-
naris, gramatica, metode per
aprene la lenga..

Los saberuts e intellectuals de
tota mena, seran pas doblidats
amb las rubricas: Istoria, En-
sages e Estudis que d’unis mos-
tran l'influéncia d’Occitania sus

I’Europa sancera.

| aura tanben de libres sul pa-
trimoni de Tolosa e de l'airal oc-
citan, la cosina, sul camin de
Sant Jacmes , lo canal del Mieg-
jorn...
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- S.P. : Au niveu de l'auhérta
de libres, de que se podera
trobar a la tuta? (tipes de
libres, quantitats, nautats)
Volem prepausar coma ofer-
ta: 3000 libres, 500 Cd e
150 Dvd.

N’i aura per tot lo monde : dels

Trobadors als escriveires con-
Mistral,  Rou-
guette, Manciet, Vernet, Gardy

temporanéus :

..amb romans, crimis, bendas
dessenhadas, poesia

Tot un univers sera dedicat a
I'aspecte pedagogic amb diccio-
naris, gramatica, metdode per
aprene la lenga..

Los saberuts e intellectuals de
tota mena, seran pas doblidats
amb las rubricas : Istoria, Ensages
e Estudis que d’unis mostran
I'influéncia d’Occitania sus
I’Europa sancéra.

I aura tanben de libres sul
patrimoni de Tolosa e de
I'airal occitan, la cosina, sul
camin de Sant Jacmes, lo
canal del Miegjorn...

Fin finala, la Tuta d’Oc sera
un pol « ressorga » en
produits culturals Occitans.

- S.P. : A despart deus libres
de que se podera trobar a la
Tuta d'Oc.

V.R. : Del costat de la musica, lo

catalog prepausara una selecc-
cion forca diversificada en passar
per los cants tradicionals e poli-
fonics fins a la musica actuala:
jazz, rock, electronica, raggae —
ska.

Pels amators de video a la Tuta
d’Oc , poiretz descobrir la crea-
cion audiovisuala a I'entorn de:
documentaris, ficcions, espec-
tacles pel biais del Dvd

I aura tanben un part dedi-
cada als produits derivats :
vestits, cartas postalas, joias
e accessoris : pegassolets,

portaclaus, mapas
d’'Occitania, bandiéras, « ma-
gnets ».

-S.P.: La Tuta d’Oc que vou
estar plan mes qu'ua botiga,
gue voOou crear ua vertadeéra
dinamica culturau a l'entorn
de I'Ostal d’Occitania de To-
losa, e'ns pots presentar la
vosta volontat en matéra
d'animacion culturau.

V.R.: La Tuta d’Oc, tre sa dober-

tura, prepausara los « rencontres
de la Tuta » dins I'encastre de la
programacion de I’Ostal
d’Occitania.

Cada setmana, un rencontre amb
un autor seguit de dedicatorias e
signaturas. Una vegada per mes,
una presentacion de sortida de
CD o DVD amb lo grop musical o
lo realizator

S.P. : Ara que podem parlar
de tu Varonica, e't pots pre-
sentar? (puish presentar-ns
lo tue caminament professio-
nad..... )

V.R.: Soi originari de Be-
siérs, dins lo Lengadoc Bas.
Totjorn soi estada interessa-
da pel mond cultural, la lite-
ratura, I'art en general.

Puéi, coma m’agrada tanben
lo contacte amb las gents,
passéri un BTS espescializat
dins lo comerci.

Ai decidit de mestrejar la
lenga anglesa pr'amor ja vo-
lidi trabalhar dins lo mitan
del torisme cultural e parti-
gueéri viure a Londres gaire-
ben 2 ans. Trabalhavi coma
vendeira dins wuna botiga
d’accessoris sus la cultura
Anglesa.

Puei, causigueri de tornar
estudiar en Franga dins lo
domeni cultural.

Passéri una licéncia de des-
velopament cultural especia-
lizada dins lo mitan compes-
tral. Trabalhéri un an a Sanch
Eli d’Aubrac per una compan-
hiad d‘artistas medieval. La
mission éra de conceptualizar



La Tuta d’Oc, tre sa dobertura,
prepausara los «rencontres de
la Tuta » dins I'’encastre de la
programacion de I’Ostal

d’Occitania.

Cada setmana, un rencontre
amb un autor seguit de dedi-
catorias e signaturas. Una vega-
da per mes, una presentacion de
sortida de CD o DVD amb lo grop
musical o lo realizator

« La Tuta d’Oc » manca vertadie-
rament dins Occitania, e cresi a
la potentisalizacion del mercat.
La produccion es plan rica e la
litteratura occitana es una refe-

réncia per I’Europa Sancera.

D’ont mai descobrissi son istoria,
sos escrits, sa creacion d’ont mai
ai enveja de la partejar a

I’entorn de ieu.

« Trabalham forga per que la Tu-
ta d’Oc sia duberta a ’entorn de
Nadal de 2010 ».
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un festenal sul camin romiu que
prepausava tanplan, al public, la
descoberta de I'edat mejana. Era
indispensable de valorizar la cul-
tura occitana e d’ara enla co-
mencet mon immersion dins la
cultura occitana.

Mercés al festenal que durét 2
ans, rencontréri lo mitan occitan
de la promocion culturala, los
creators, los militants e tot aquo
m’agradet.

Puei , tornéri a Besiers e i trabal-
héri coma cargada de premsa e
de difusion per las companhids
de teatre « lo carriol » e La Ram-
pa Teatre Interregional Occitan.

Fagueéri la promocion
d’espectacles en Occitan e apri-
gondéeri mon immersion dins lo
malhum occitan.

Fin finala, podi dire qu’ai pas
jamai ausit I'occitan a I'Ostal mas
ai descobeért las meravilhas de sa
cultura mercés a la creacion e la
voli far conéisser a tot lo mond.

- S.P.: E las tuas prumeéras im-
pressions suu tribalh quina son?

V.R.: cresi qu’un luoc coma « La
Tuta d’Oc» manca vertadiéra-
ment dins Occitania, e cresi a la
potentisalizacion del mercat. La
produccion es plan rica e la litte-
ratura occitana es una referéncia
per I'Eurdpa Sancéra. D’ont mai
descobrissi son istoria, sos es-
crits, sa creacion d’ont mai ai
enveja de la partejar a I'entorn
deieu.

Es un trabalh que demanda
d’investiment mas es vertadie-
rament apassionant !

De mai, i a un bon escambi amb
la cola de trabalh de I'IEO 31 e

de las associacions de ['Ostal
Occitania : solidaritat, paratge..

- S.P. : Enta acabar, e'ns pots dar
ua data enta I'obertura oficiau?

V.R. : Trabalham forca per que la
Tuta d’Oc sia duberta a I'entorn
de Nadal de 2010

S.P.: Aquiu tot, plan evidenta-
ment se veges questions
d’apondre que las pots ajustar.

V.R. : Voli ajustar mon contacte
se lo mond an de questions o se
sabon d’artistas, de realizators o
d’autors que serian interessats
per participar al projecte :

Entre _senhas e informacions sus
la Tuta d’Oc :

Varonica Rydezuk

IEO 31-Tuta d’Oc

Ostal d’Occitania

11 rue Malcousinat

31000 Toulouse

0561112485
vrydezuk@ieo31.com



mailto:vrydezuk@ieo31.com

LO LABEL OC PER L’OCCITAN

O¢

per
l'occitan

www.occitan-oc.oryg

Atau com ac sabetz, la toca deu
labél qu'ei de comunicar sus las
empresas que tribalhan o que
volen tribalhar dens la lenga. Lo
labél "Oc per I'Occitan”que vou
participar a I'espandiment de
I'occitan au-deguens de I'eco-
nomia.

"Lo Diari” a la voluntat de dar
mes de visibilitats a las accions
senceras deu hialat IEO en re-
gion. Que'ns sembla donc im-
portant d'integrar dens la nosta
revista ua rubrica consacrada au
label.

Aquiu la lista de las entrepresas
labellizadas despuish lo darrer
numero deu Diari.
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ADISHATZ- L'Ostalet deu Lave-

dan (Lorda):

Vestits - Comercis diverses -
Nivel 1: AICi L'OCCITAN NOS
AGRADA

Adrega: 2, avienguda Manescau
Joffre

65100 Lorda

Telefon : 05 62 94 84 40

Site: www.adishatz.com

mel: adishatz2@wanadoo.fr

Ostal Joan Bodon :

Muséus - Cespinh / Cespin -
Nivel 3 : AICi L'OCCITAN ES
PERTOT

Lo Carrierat, 12800 Cespinh
Telefon: 05 65 42 16 53,
Telefoneét: 06 10 37 97 45,

Site: ostaljoanbodon.over-

blog.com
Corriel : ojb12@laposte.net

Kléber Rigal, apiculteur :

Nivel 2 Parlam occitan amb las
abelhas! Etiqueta en oc,

Becede

81130 Lilla-de-Tarn

Telefon : 05 63 40 40 82

Los abelhiérs de Montagut :
Nivel 1: AICI L'OCCITAN NOS
AGRADA

Adreca : La Boria vielha, 81310
Lilla-de-Tarn,

Telefon : 05 63 33 39 94

mel :pat.pelissier@laposte.net

Domeni Baron Tomiéras, vin-
hairon independent (apelacion
Galhac) :

Nivel 2 : AICi PARLAM L'OCCITAN
Adrega: Domeni Baron Tomie-
ras, La Mailhourié, 81150 Cas-
telnau de Levis

Telefon : 05 63 60 39 03

Fax : 0563 53 1199

Site : www.baronhomieres.com

Oc'tradou, Associacions Cultura-
las per far viure la lenga e la cultu-
ra occitanas dins lo canton de L'il-

la-de-Tarn:

Nivel 3 : AICi L'OCCITAN ES
PERTOT

Adreg¢a : Comuna de L'illa-de-

Tarn, plaga Paul Saissac, 81310
L’illa-de-Tarn

Telefon : 05 63 40 40 82

Site : www.oc-tradou.cmonsite.fr

Mael : oc.tradou@laposte.net

Oc-Bi Miegjorn Pirenéus, as-
sociacion per la promocion de
I'ensenhament bilingle fran-
cés-occitan :

Nivel 2 : AICI PARLAM L'OCCITAN
Adreca Oc-Bi Miégjorn-
Pireneus, 8 androna Enric
Guillaumet, 81000 Albi
Telefon : 0563 54 74 21
Corriel : info@oc-bi.org

IEO Miegjorn Pireneus :

Nivel 3 : L'OCCITAN ES PERTOT
Adreca : Ostal d’Occitania,

11 carriera malcosinat,

31000 Tolosa.

Telefon : 09 62 56 09 91

meél : ieom-pirenéus@ieo-oc;org

ofici@occitan-oc.org

Lo certificat Oc per I'occitan es una iniciativa de I'Ofici per I'occitan
en partenariat amb I'Institut d’estudis occitans.

Ofici per 'occitan : 11, carriera Malcosinat, 31000 Tolosa
0563451017-0687 704229
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LO SERVICI DE ’EMPLEC

Animatritz-tecniciana o animator-
tecnician en lenga occitana (Pa-
mias)

Mission: CO pus essencial de las
tascas que lo salariat s’encargara
concernira la pedagogia, ¢O es a
saber I'organizacion, la gestion e la
tenguda dels corses d’occitan pels
adults, amb una regularitat ebdo-
madaria, de talhiérs mai puntuals a
destinacion de publics diferents
(adults, ostals de retirada, joves),
d’estagis de lenga occitana, etc. Lo
loc d’implantacion de I'emplec es
lo sieti de las activitats de I'lEO-
Arieja, es a dire I'Ostal occitan, a
Pamias, mas lo salariat se desplaga-
ra pendent la setmana per efectuar
son activitat; atal, la zona
d’influéncia de I'emplec sera una
granda part del departament
d’Arieja. Lo post es mai que mai
concebut dins lo domeni de la pe-
dagogia. Dins un primiér temps, lo
salariat aura en carga
I’organizacion materiala e la ten-
guda dels corses e talhiérs donats
per la seccion d’Arieja de I'lEO e
sos cercles locals e, jos forma de
prestacions de servici, per d’autras
associacions e estructuras. Al sala-
riat li sera tanben demandat de
metre en placa d’estagis d’occitan.
Poira ésser tanben sollicitat, en
foncion dels besonhs e de sas

competéncias, per dubrir de tal-
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serviéidelemplec

hiers de cant, de practica teatrala,
d’activitats a destinacion d’'un jove
public. Son trabalh lo menara tan-
ben a participar a d’emissions de
radio e a redigir d’articles de prem-
sa per fin de valorizar son activitat
pedagogica. Dins I'encastre del
collectatge que I'lEO d’Arig¢ja i par-
ticipa, poiria ésser demandat al
salariat de prene part, per sas
competéncias pedagogicas, a la
valorizacion del material collectat
per l'utilizar coma suport a de
corses, talhiers, jocs, etc., favori-
zant la practica de la lenga occitana
cap a diverses publics. D’un biais
general, lo salariat sera integrat a
I’ensemble de las activitats de I'lEO
d’Arieja e trabalhara en estreita
collaboracion amb las doas autras
emplegadas e los benevols impli-
cats dins I'accion de I'lEO.
Competéncias esperadas al mo-
ment del recrutament:

Bona mestresa de la lenga occita-
na, parlada e escrita, amb, s’es
possible, coneissengas dialectologi-
cas permetent d’ensenhar als
adults tanplan en Pais de Foish e
Pais d’Olmes coma en Coserans
Sens de la pedagogia Autonomia
Bona organizacion Permis de me-
nar e vehicul personal (remborsa-
ment dels fraisses de desplaca-
ment)

Descripcion complementaria em-
plegaire:

Durada de trabalh ebdomadaria:
20 h de preséncia pedagogica (sia
un taus d’activitat de 77 % temps
plen)

Oraris indicatius e jorns de trabalh
possibles: de la vesprada del diluns
al dissabte matin; lo salariat tra-
balhara generalament en fin de
vesprada e en serada (corses del
ser); possibilitats de trabalh en
dimenjada dins lo cas d’estagis de
lenga, per exemple.

Salari brut mesadier: 1 061 € (al
01/07/2010) Condicion particula-
ra : eésser en cérca d’'un emplec.
Tipe de contracte: CDI

Debut del contracte: 4 d’octobre
de 2010

Nivel d'estudi desirat: Licéncia
Informacions e demanda de dorsiér
de candidatura: Seccion d’Arieja de
I'Institut d’Estudis Occitans — 93
car. Major (rue Gabriel Péri) —
09100 PAMIAS / Pamiers — 05 61
69 60 96 — iec09@ieo-oc.org. Los
dorsiérs de candidaturas son a
depausar a I'adrega ¢ai sus abans lo
9 de setembre de 2010. Los candi-
dats retenguts seran convocats a
una audicion orala que se debana-
ra lo dissabte 18 de setembre de
2010.

Servicial(a)
lent(a)
Nivel d’occitan: Se saber exprimir.

d’estanquet poliva-



Mission: preparacion de pichota
restauracion (tostas, pan tomatas,
carnsalada e formatges...) amb la
possibilitat d’aver a far de servici
de bevendas, mesa en plaga amb lo
netejament de la sala e tampadura
de I'establiment.
Competéncias requesidas: Dina-
misme e rapiditat, sens de
Iiniciativa, adreica, ésser biaissut,
bon sens dels contactes amb la
practica de l'estanquet, esser so-
ciable. Experiéncia demandada de
la3ans

Debut del contracte: setembre de
2010

Durada del contracte: illimitada
Nombre d'oras per setmana: 8h
(possibilitats d'extras)

Salari mensual: smic de I'ostalaria
Contacte: Estanquet de la Portiéra,
42 carriéera dels Blanquiers, 31000
Tolosa, 05 67 00 65 31, remifir-
min@neuf.fr

Mediator cultural

A L'lsla de Baish 32

niveu oc: nocions de basa

Mission: Lo salariat sera encargat
de far la promocion, al dintre d’una
associacion, de grops de musicas
(concerts e balétis), deura tanben
préner conneissenga del malhum
de l'espectacle, organizar e gerir
I"'adminis-tracion de las viradas e
dels eveniments organizats per
I'asso-ciacion. Organizara e gestio-
nara una tiéra (listing) de difusion e
de premsa. Lo trabalh administra-
tiu comportara tanben la cerca de
finangaments, la redaccion dels
dorsiers de demandas d’ajudas.
Competéncias requesidas :

e Bon contact social e pro-
fessional.

e Permés de menar

e Frances e espanhol exigit
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e Occitan e catalan sovetat

e bona conneissenca de la
cultura occitana e mediter-
ranenca

e conneissenca del mitan de
I’espectacle e de son voca-
bulari (régie, back stage,
cathering...)

e utilizacion dels logicials de
basa (word, excel, photos-
hop...)

e nocions de mesa en pagina
e grafisme

e nocions de comptabilitat

e nocions administrativas

(contractes, fichas de sala-
ri, facturas...)

e entreten dels sitis web

Descripcion complementaria em-
plegaire:
L'oferta es un emplec mutualizat
entre doas associacions de Mieg-
jorn-Pireneus lo CAMOM e Sem e
Serem. Lo CAMOM es una associa-
cion dedicada a la promocion de
grops de musicas. Séem e Serem es
una associacion portairitz d’un
Festenal occitano-catalan Una for-
macion sera mesa en placa en fon-
cion de la persona emplegada (len-
gas, manejament, grafisme o mes-
tier de I'espectacle...) Lo salari sera
majorat en foncion de las resultas
de difusion.

contracte: CDI, 35
oras/setmana

Tipe de

Debut del contracte: octobre de
2010
Salari mensual: smic + interesa-
ment

Director(a) remplagant(a) a I'lEO
Nacionau

L'IEO nacionau que recruta un di-
rector(a) en remplacament deu

titulari deu poste en conget paren-
tau. A la debuta deu voste contrat
que tribalharatz pendent dus mes
dab lo director actuau.
Nivéu occitan: Mestresa correnta
Missions: devath [|'‘autoritat deu
conselh d’administracion de
I'associacion que
e seratz encargat de la gestion
e deu desvolopament de
I"associacion. Ta d’aquo :
e qu’organizaratz las amassa-
das deu bureu de I'lEO e los
conselhs d’administracion
e qu’encadraratz e quani-
maratz ua equipa de tres sala-
riats. Que seratz tanben lo res-
ponsable de las ressorcas uma-
nas de |'ostau d’edicion de I'lEO,
IEO-IDECO
e que montaratz projéctes in-
terregionaus (formacion,
transmission familiau de
I’occitan, socializacion de la len-
ga, centre de ressorgas...) e pro-
jéctes europeus e que seguiratz
la lor realizacion
e que montaratz un projéecte
de desvolopament culturau, to-
ristic e agricole sus ua proprie-
tat de I'associacion
e que seratz encargat de
I’elaboracion deu budget de
I’associacion e deu son seguit
e que tribalharatz tau foncio-
nament federatiu de I'lEO en re-
lacion dab las seccions regio-
naus e
I'lEO.

e que representaratz I'asso-

departamentaus de

ciacion cap a institucions (col-
lectivitats...) e associacions par-
tenarias.

Competéncias requesidas :
e capacitats d’analisi, d’escota
e d’adaptacion
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e capacitat a tribalhar en
equipa e en autonomia

e capacitat a animar amassa-
das

e experiéncia de gestion de
ressorgas umanas

e coneishenca e practica deu
montatge de dorsiers de de-
manda de subvencions e de la
gestion de projéctes culturaus

e competéncias en gestion fi-
nanciéra

e practica de l'occitan (orau,
escriut)

e coneishenca de la cultura
occitana

e coneishenca deu miei asso-
ciatiu

e practica de I'anglés

EDICIONS

e mestresa deus utis informa-
tics (tractament de texte, ta-
blers, internet...)
e disponibilitat (desplaments,
amassadas lo ser e las dimenja-
das)
e permés de miar e veicule
personau

Descripcion complementaria em-

plegaire
e tipe de contrat: CDD de 14
meses (periode d’ensag de 3
meses)
e salari: 1700 € net/mes (poste
de quadre, grop G, escalon 400
de la convencion collectiva de
I’'animacion)
e |Oc de tribalh: Tolosa, Ostal
d’Occitania

Debut del contracte: 01/11/2010

Nombre d'oras per setmana: 35
oras

Letra de motivacion e CV a enviar
abans lo 15 de seteme a IEO Na-
cionau, Ostal d’Occitania 11 carrie-
ra Malcosinat

31000 Tolosa

Tel : 05344497 11;
direccion@ieo-oc.org

servichdesiemplec

AL CANTON DE MONTALBAN

L'IEO 82 es editor del libre « Al
Canton de Montalban ».

Es un obratge istoric e etnogra-
fic que conta e mostra la vida
d’un cop éra, en occitan mai que
mai. Una introduccion istorica e
toponimica d’un centenat de
paginas compléta lo libre.
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Es un libre plan illustrat (fotogra-
fias, cartas postalas e autres
documents).

Se pot crompar al pretz de 35€.

Las comandas e las crompas se
fan alpréep de :

IEO 82 - Association Antonin
Perbosc / 307 avenue de Mon-
tech - 82000 Montauban / 05 63
03 48 70 / ieo82@orange.fr /
www.ieo-oc.org/

Se pot trapar tanben dins las
librarias de Montalban.
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LO CERCLE DEL TRIMESTRE

Centre Cultural Occitan d’Albigés

Dempueéi sieis meses, lo CCOA
es installat a I’Ostal Rochegude,
prep de la Scena Nacionala, a
dos passes de [I'Universitat
d’Albi.

En mai del cors de lenga del di-
vendres, menat per una profes-
sora, ofrissem sieis talhiers
setmaniérs : cant amb partici-
pacions al defora, teatre, bota-
nica que trabalhara en primier
suls arbres del pargue, conver-
sacion en occitan que desembo-
cara sus de produccions de ra-
dio, lenga e literatura, mai que
mai del domeéni lengadocian,
descobéerta d’un libre, ongan
« L'ordinari del monde » d’lves
Roqueta.
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Dempuéi sieis meses, lo CCOA
es installat a I’Ostal Roche-
gude, prép de la Scéna Nacio-
nala, a dos passes de
I’'Universitat d’Albi. La sason
2010-2011 s’organiza al torn
d’aquel novel local.

En mai del cors de lenga del
divendres, menat per una pro-
fessora, ofrissem sieis talhiers
setmaniérs : cant amb partici-
pacions al defora, teatre, bo-
tanica que trabalhara en pri-
miér suls arbres del pargue,
conversacion en occitan que
desembocara sus de produc-
cions de radio, lenga e literatu-
ra, mai que mai del domeni
lengadocian, descoberta d’un
libre, ongan « L'ordinari del
monde » d’lves Roqueta.

Una tiera de conferéncias es
prevista lo dissabte al véspre :

e Plantas faras del pais
d’oc

e |'Obra de Joan Bodon

e |’'occitania vista de
defora

e Fontevrault

e FEvocacion de |'escrivan
tarnés Leopold Durand

e La terra d’oc del segle
IV al segle XII

e |a fabrica del Saut de
Tarn

e |’occitan e lo sacrat.

D’autres dissabtes permetran
de descobrir diverses autors :
August Delfau, Pau-Lois Gre-
nier, Prospér Estiu, Pau Prou-
ho, August Fourés, Jacme Ve-
del.

Totas aquelas intervencions se
plagan directament dins la
dralha de I’'0bra de Rochegude,
grand descobreire dels Troba-
dors e precursor de la linglisti-
ca moderna.

Al denaut, doas salas son du-
béertas al public; dins una se
troba la biblioteca de preést,
dins una autra, de libres e re-
vistas en consultacion: lo
Centre Occitan Rochegude
(COR) vol ésser al servici dels
estudiants e liceans, dels eru-
dits que cércan sus la materia
occitana. Un espaci que di-
seém : descobertas, estudis e

vulgarizacion.

Aurem tanben d’intervencions
en defora de nostre local :



Al denaut, doas salas son duber-
tas al public; dins una se troba
la biblioteca de prest, dins una
autra, de libres e revistas en
consultacion : lo Centre Occitan
Rochegude (COR) vol ésser al
servici dels estudiants e liceans,

dels erudits que cércan sus la
materia occitana. Un espaci que
disem : descobeértas, estudis e
vulgarizacion.

quatre seradas dins un cafe,
una autra al café-poesia, la
dictada occitana prep d’Albi lo
29 de geniér de 2011, la janada
sus la plaga de la catedrala lo

25 de junh de 2011, una festa
dins lo pargue Rochegude a la
debuta de
d’animacions dins los ostals de

junh... e

retirats.

Al cop d’activitats pels ade-
rents de I'lEO, afogats de lenga
e de cultura occitanas e de
manifestacions « grand pu-

blic ».

Cal ajustar que lo CCOA, en
partenariat amb IEO 81, es la
cavilha obriera del concors
d’escritura prepausat cada an
als enfants (calandretas e
escolas bilinglias), colegians,
liceans e adultes. En 2010-

2011, lo tema sera: « Mitolo-
gia : dels dieus e dels Omes ».
Avém bastit un programe am-
biciés. Trabalham lo mai pos-
sible amb las institucions e
associacions :

la Comuna d’Albi, la Comunau-
tat de Comunas, lo Conselh
General de Tarn, la Conserva-
cion Departamentala, Radio
Albigés, RCF, I'Universitat Per
Totes, I'Ostal Per Totes d’Albi
Nord, ’ADOC que assegura una
continuitat dins lo domeni
economic, la calandreta,
I'escola bilingtia, lo CREO, OC-
Bl, los ostals de retirats e totes
los que volon participar a la
promocion de la lenga e de la
cultura occitanas.

Contacte : Centre Cultural Occitan d’Albigés

Contacte : Nathalie Magne,

Adreca : 28, carriéra Rochegude, 81000 Albi,
Tel : 05-63-46-21-43

Mel : logrifol@wanadoo.fr
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CONCORS DE FOTOGRAFIAS DE I’TEO 09.

« PAISAGES D’OCCITANIA ».

« A l'escasencga del Festenal Occi-
tan que se debanara a Pamias, lo
cercle Occitan-IEO de Pamias
amb l'associacion La Lauseta,
organizan un concors de fotos
sul tema : Paisatges d'Occitania.
Tot paisatge, urban, rural sera
acceptat. »

« Lo reglament e las inscripcions
s'auran de retirar a I'Ostal Occi-
tan al 93 carriera Gabriel Péri
09100 Pamias (ostaloc09@club-
internet.fr) a partir del 28 de
junh de 2010. »

« Las inscripcions seran accepta-
das fins al 1er
2010 ».

d'octobre de
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Aquiu lo reglament del concors
de fotografias qu’organiza I'lEO
09 al mes de novembre dins lo
guadre del Festenal occitan.
Article 1 : A I'escasenca del Fes-
tenal Occitan que se debanara a
Pamias, lo cercle Occitan-IEO de
Pamias amb I'associacion La
Lauseta, organizan un concors
de fotos sul téma : Paisatges
d'Occitania. Tot paisatge, urban,
rural sera acceptat ; caldra pas
far veire de personas identifica-
blas. Lo concors es reservat als
fotografes amators e escolars,
en individual o en grop.

Article 2 : Lo reglament e las
inscripcions s'auran de retirar a
I'Ostal Occitan al 93 carriera
Gabriel Péri 09100 Pamias (osta-
locO9@club-internet.fr) a partir
del 28 de junh de 2010.

Las inscripcions seran accepta-
das fins al ler d'octobre de
2010.

La participacion al concors es
gratuita. Los membres de la
jurada e los organizaires del
concors seran pas admeses a
concorrer.

Article 3 : Las fotos deuran res-
pondre al téema qu'es estat cau-
sit e auran d'ésser acompanha-
das d'un téxte e indicaran lo
luoc fotografiat en tot lo descri-
vent e tanben, ¢o sentit pel can-
didat al moment de la presa de
la foto. Aquo pot esser una fra-
sa, un téxte d'al mens 15 linhas
0 un extrait de poéma. Lo texte
pot esser escrit dins la lenga
causida per l'autor (amb traduc-
cion en francés o occitan).

Cada participant poira provesir
fins a doas fotos al maximum.

Seran al format 20x30, en color
o negre i blanc o sépia.

Article 4 : Lo participant aura
d'ésser I'autor de las fotos que
seran liuras de tots dreits artis-
tics o autres. Los competidors
s'engatjan a garantir lo Cercle
Occitan-IEO, la Lauseta contra
tota accion que poiria esser in-
tentada al seu encontre per
d'interessats eventuals. Auran
d'acceptar la reproduccion e
I'aparicion de las obras, e la ci-
tacion dels prenom e noms,
notadament dins la premsa.
Article 5 Los tiratges i los
textes auran d'esser depausats a
I'Ostal Occitan de Pamias al pus
tard lo 06/11/2010. Seran
acompanhats d'un fulhet amb
los nom, prenom, adrega i nu-
mero de telefon del participant.
Tota foto arribada aprep lo
08/11/2010 sera eliminada del
concors.

Lo tiratge foto (amb lo texte)
sera immediatament numerotat
e lo bulletin d'inscripcion, atal
coma lo fulhet portant las coor-
denadas, seran plagats dins un
envolopa tampada amb lo me-
teis numero.

Article 6 : Totas las fotos pre-
sentadas seran expausadas a la
Mediateca de Pamias del 10 al
21 /11/2010.

Los autors de las fotos los poi-
ran recuperar a |'Ostal Occitan
de Pamias aprep lo 28/11/2010



« Una jurada, compausada de 5
personas, seleccionara los lau-
reats segon los critéris seguents :

respecte del téma,
originalitat,
qualitat e realitat de la

presa de vistas (retocs fanta-
sios a proscriure),

estetica de la fotografia ».

« Un prémi del public sera tan-
ben decernit. Lo public poira,

pendent l'exposicion, seleccionar
son laureat en depausant lo nu-
mero de la foto dins una urna. »
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Article 7 : Una jurada, compau-
sada de 5 personas, selecciona-
ra los laureats segon los critéris
seguents :

-respecte del téema,

-originalitat,

-qualitat e realitat de la presa de
vistas (retocs fantasios a pros-
criure),

-estetica de la fotografia.

Las obras magers seran premia-
das per la jurada qu'atribuira
tanben los prémis joventut (12-
16 ans) e escolars (-de 12 ans).
Lors decisions seran sens apel.
Las fotos expausadas comporta-
ran pas lo nom de lor proprieta-
ri, mas un numero.

Un premi del public sera tanben
decernit. Lo public poira, pen-
dent I'exposicion, seleccionar
son laureat en depausant lo
numero de la foto dins una ur-
na.

La remesa dels premis se deba-
nara aprep |'exposicion a la sala
de las Carpilhas 09100 Pamias,
lo 20 novembre 2010 a 5 oras
del vréspe.

Article 8 : Los premis, d'un mon-
tant global de 250 éuros, poiran
consistir en : maquina de foto-
grafiar, libres, dvd, tiratges o
agrandiments fotografics...
Article 9 : Los autors des fotos
deuran obténer totas las autori-
zacions necessarias a prepaus
de las personas fotografiadas.
Las associacions Cercle Occitan-
IEO e la Lauseta poiran pas ésser
tengudas responsablas en cas
de contestacion o de litigi.
Article 10 : La participacion al
concors implica l'acord dels par-
ticipants respecte a l'accepta-

cion del reglament aqueste,
sens possibilitat de reclamacion
per ¢o que n'es de la resulta. Las
associacions organizadoiras de
I'eveniment poiran pas esser
tengudas responsablas se, per
cas de forca mager o per per
una causa independenta de la
nostra volontat, devem procedir
a de cambiaments de datas o
guitament se lo concors es anul-
lat.

Las associacions organizadoiras
seran pas responsablas dels re-
tards o de las pérdas de man-
dadis deguda als servicis postals.
Tanpauc assumisson pas cap de
responsabilitat quant a d'even-
tualas pérdas o avaria de fotos
per de rasons independentas de
lor volontat.

Article 11 : Los participants au-
torizan per avanci las associa-
cions organizadoiras del Feste-
nal Occitan a publicar los noms
e fotografias suls sites Internet
de las associacions e a las utili-
zar dins tota manifestacion
promocionala ligada al joc
aqueste e a d'eveniments mai.
Conformadament a "la loi in-
formatique et libertés du
6/01/1978”, las coordenadas
dels participants poiran eésser
tractadas sus papier o per trac-
tament automatizat. Los partici-
pants dispausan d'un dreit d'ac-
ces, de rectificacion, e de radia-
cion de las donadas personalas
amb una demanda escrita al-
prep de las associacions organi-
zadoiras.



Setembre de 2010

AGENDA
Corses d’occitan
A Sant Quirc (borda Groc) - Aprene a legir,
escriure, parlar e cantar en occitan ; 2nd e 4en
dimars de cada mes. 05.61.69.65.25 (Patrici
Stobeo) o patricestobeo@yahoo.fr
A Pamias, Sant Joan del Falgar, Maseras, Be-
lestar, Le Fossat, Foish, L’Avelhanet, Saurat.
IEO-Arigja : 05.61.69.60.96 o
corsoccitan09@clubinternet.fr
Radios
Del diluns al divendres, a I’entorn de 8h20,
12h00 e 18h40 sus Radio Transparence (93.7
FM), De cor e d’oc, croniquetas prepausadas
per I'lEO-Arigja.
Cada dissabte, a 14h00 - La grana dins le bar-
tas, sus Radio Oxygene 94.2 FM.
Animacions
Del 1& al 15/09/2010 a I’'Ostal d’Occitania a
Tolosa - Mostra sus « 150 ans de literatura
’expression occitana dins Arieja 1800-1950 ».
08/09/2010, a 18h30, a I'Ostal d’Occitania a
Tolosa - Conferéncia sus « 150 ans de literatura
d’expression occitana dins Arieja 1800-1950 »
per Camilha Bilhac-Lassale. 05.61.69.60.96
10/09/2010, a Pinsaguél - Fat e Fols ! Eric Fraj
en concert. Contacte : shibbol@orange.fr
11/09/2010, tota la jornada, a Lesinhan de las
Corbiéras (a I’Ort de Joan, crosament Olonzac,
N113) - Venda de tableus de M. Averos.
Contacte : 04.68.27.24.44 (P. Tailly-Averods)
18/09/2010, a 21h00, a Aurevila (sus la plaga)
dins I'encastre del Campestral 2010 - Lo Dalfin
en concert. Contacte : 05.61.76.30.29
25/09/2010, tota la jornada a Montagut de
Plantaurél - Passejadas del Plantaurel amb lo
grop Revelhet.05.61.60.55.54 o p.respaud@laposte.net
01/10/2010, a 21h00 al Mas d’Asil (sala de las
Féstas) - Nadau en concert. Contacte
05.61.65.30.55 o tindouldelafigo@wanadoo.fr
22-23 e 24/10/2010, al Fossat - Jornadas 100%
occitanas (programa p. 4). Contacte : 05.67.44.35.27
Acamps
11/09/2010, a 9h00 a I'Ostal Occitan- Conselh
d’Administracion de I'l[EO-Arieja. 05.61.69.60.96
17/09/2010, a 20h30 a I'Ostal Occitan- Acamp
del Cercle Occitan-IEO Prosper Estieu.
05.61.69.60.96
25/09/2010, a 17h00 a Sent Guirong (anciana
bibliotéca, costat Camp de Marg, 2nd estangi) —
Acamp d’informacion sus la creacion d’un
cercle occitan-IEO

La letra mesadiera

DE L’OSTAL OCCITAN D’ARIEJA

93 car. Major 09100 PAMIAS/05.61.69.60.96/iec09@ieo-oc.org

Lo mot del president de I'l[EO-Ariéja
150 numeéros de La Letra Mesadiéra

Apres lo numeéro 100, aprés los 10 ans, ara son los 150 numeéros de La
Letra Mesadiera qu’avem lo plaser de vos senhalar. 150 numeéros,
aquo vol dire mai de 12 ans e mieg de publicacion mesadiéra. Me’n cal
mercejar totas las personas qu’ac an rendut possible e qu’ac rendon
possible ara meteis, es a dire I’'ensemble de las personas que trabalhan
a la produccion de la Letra que sidn redactors regulars - e s’ameritan
un brave mercé - o ocasionals e personas qu’asseguran la mesa en
forma e la difusion. Tanben, voli rendre omenatge, en aquesta esca-
senca, a doas personas que nos daisseron mas que comptéeron forca
per la nostra Letra : Miquél Averds que ne foguét l'iniciator, e Cristian
Duthil que creet lo « Mot del president » coma lo coneissem ara.
Dempuei lo comengcament, qualques cambiaments se son produsits -
torni pas sus l'introduccion de la color ! - per arribar a una publicacion,
modeésta, vertat es, mas plan regulara e servida per una equipa solida
que permet, precisament, aquesta regularitat tant dins lo contengut
coma dins la parucion. Aquo significa pas que res es pas de melhorar.
Al contrari ; caldrid benleu soscar a la presentacion de la Letra, conso-
lidar la partida informacions e agenda per assegurar la vocacion infor-
mativa de tot ¢O que toca a la lenga nostra, trobar cronicaires... Mas,
dins I'estat actual, me pensi qu’aquesta publicacion regulara es una
mostra materiala de la nostra accion contunha e resolguda e, qué que
ne sia, comptam pas de nos arrestar !



Montalion, vilatge occitan
Quand, en 1975, l'istorian francés Emmanuel Leroy Ladurie publiquét ¢o que ven-
dria leu un best seller, lo famds Montaillou, village occitan, aqueste Montalion era
pas un vilatge mai occitan que los autres mas segurament que l'editor se penseét, a
aquel moment, qu’un tal titol seria vendeire. Que sia lo titol, lo subjecte, la noto- P —
rietat de 'autor, en tot cas, lo libre aguét un grand succes e Montalion foguét :
mondialament conegut e la traduccion en anglés, publicada als Estats Units en | ‘“ Mo NTALION
1979 (Montaillou: The Promised Land of Error) i ajudét. 35 ans apres, la municipa-
litat, gracias a I’'accion d’'una montalionesa d’origina, Anna Maria Roth - que cal saludar - ven de plagar panels de
senhalizacion en occitan. La dintrada del vilatge, segur, mas tanben panéls direccionals, de barris, de fonts, la Comu-
na, etc. Remarquem que se d’unes panels son bilingles, los dels barris e de las fonts son pas qu’en occitan, coma se

deu. Una iniciativa de far conéisser que menet a lI'inauguracion oficiala d’aquelas placas lo 13 d’agost passat, dins
I’encastre d’un rescontre sus las lengas pirenencas. Es d’esperar que d’autras comunas menaran un trabalh parier.

" Fontdel
barri

d’avalh

—_—

Barri

d’avalh

Al Fossat : Reviradisses e colhonadas e Jornadas 100 % en occitan
Per la segonda annada, 'UDAC prepauset son espectacle d’estiu del Fossat entiérament en occitan. L’an passat, la
representacion de Le Foc a I'ostal avid conegut un grand succés. Encoratjats, decidiguéron de far, ongan, doas repre-
sentacions en occitan de lor Reviradisses e colhonadas : encara un cop, ¢o que podid esser una escomesa, s’es plan
escasut e foguet un succés amb un teatre plen. Cal saludar, aqui tanben, aquela iniciativa qu’es una contribucion
importanta per la promocion de la nostra lenga e particularament nos cal saludar lo trabalh de totes los que I’an faita
possibla. L'UDAC, amb sos corses e talhiérs setmaniers d’occitan, sa dalhada, son espectacle d’estiu e ara sas jorna-
das 100 % en occitan, joga un rotle important dins lo domeni occitan per una vertadiéra accion de proximitat
gu’implica lo monde del canton e s’apiéja sus una practica reala de la lenga. En octobre que ven, organizaran las
segondas jornadas 100 % en occitan e aquod tanben es de senhalar per son originalitat e son interes multiple. Gracias
a aquelas accions, es tota la populacion que se sent concernida per la promocion e la dignificacion de sa lenga e
quines melhors ambaissadors podém aver ? Osca, doncas, per tot aqud que contunharem de seguir, d’acompanhar e
de sosténer.

E I'IEO d’Ariéja ?

Setembre es lo mes de la dintrada escolara ; a I'lEO tanben es la dintrada dels corses pels adults que comencaran, se
s’escatz plan, dins las meteissas condicions que I'an passat. Al cors del mes, ¢a que la, esperam que procedirem al
recrutament d’un novel emplegat que sa tasca sera, justament, un cop recrutat, d’assegurar e de desvolopar los
corses pels adults mas tanben, dins la mesura del possible, talhiérs pels mainatges. A costat d’aquo, la primiera fasa
del gros trabalh de collectatge s’acaba e la relinion prevista al Conselh general lo 14 de setembre nos deuria dire
quina sera, d’ara endavant, la nostra placa dins aquel projécte, en particular dins la valorizacion del material reculhit.
Del nostre punt de vista, i a un trabalh important de restitucion e de socializacion a far e i volem jogar lo nostre rotle
d’operator cultural e linglistic pluridisciplinari. En Coserans, las causas se precisan : lo 25 de setembre, un acamp se
fara a Sent Guirong per lancar un Cercle IEO. Seria, enfin, I'abotiment d’un long trabalh e lo comen¢ament d’una
accion de proximitat dins aquesta part del departament ont las potencialitats son importantas. Per acompanhar
I’espelison d’un Cercle IEO en Coserans, avem inscrit dins los nostres projéctes la reedicion reorganizada de la gra-
matica dels parlars occitans de Coserans del paure Jordi Ensergueix (Deledar) que foguet secretari de la seccion
d’Arieja de I'lEO abans sa tragica despartida. Esperi que tot aquo, aligat a las qualques accions ja entrepresas en Co-
serans nos permeta de langar una dinamica e una collaboracion amb los actors locals.
Enfin, coma ac anonciéri al Conselh d’Administracion tengut al mes de julhet passat, una reorganizacion del trabalh
del bureu, del CA e de las comissions sera necessaria per assegurar la perennitat e la continuitat de totes los afars
qgue I'lEO mena en Arigja.
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Patrici Pojada

@ te Istoria dm

Un maridatge (seguida)

Tre I'alba del jorn tant esperat, las familhas novialas rambalhavan per pas tardivar. Le bestial recaptat, era

confisat a de vesins fisables e graciosats per la paga amb una coca e una botelha de vin petonejaire. Cadun a son
ostal, les novis s'aprestavan amb |'ajuda e conselhs dels parents.

A l'epoca las familhas eran gaire alonhadas de moda que degun n'era tardier e tot aquel monde charraire e nipat se
trapava a I'ora dita davant la comuna pel grand eveniment. Al pretz d'un gaujds rambalh, les ainats ensajavan de se
remembrar e d'impausar las leis tradicionalas de la maridanca plan sovent contradictorias : le punt de depart e le
cap de l'escortada, I'apariament dels cavaliérs e cavaliéras, le costat ont se botan les omes, la man o le menell, les
testimonis, la mainatjalha, las dragéas... Tot aquel ramat de detalhs competissidn a la solemnitat d'una ceremonia
plan escasuda e éra curids de véser |'enavant d'aquelis rustes paisans per regaunhar2 les us del bel monde. Apuéi
I'intervencion del conse, un vesin paisan, galejaire, un pauc quéc e desvariat per impausar le serids, la ceremonia se
contunhava plan segur a la gleisa per que d'aquel temps tot un cadun éra batejat, comuniat e confirmat.

Aguelas formalitats estrefeitas, les nocejaires tornavan a |'ostal de la novia ont una passada ricament ondrada de
flors de I'ort e de ledra les esperava pel repais. Les convidats, totis paisans, éran de braves manjaires e de serioses
beveires per compensar lor trimatge jornaliér ; imaginatz plan que profitavan d'aquela mena d'escasenca per s'as-
sadolar e pintorlejar. La taulada gaujosa peltirava le repais enta las dangas de la nueit, en l'arropint per cancons,
acolitradas3, istorias, trincs, fantasias d'unis pintats, galejadas e solaces darrér la barralha o a I'estable de las vacas.
En fin de vrespada, de la gafeta al pepin vielh, omes e femnas avian la cresta roja e la panca tibada. Tot s'acabava
per l'escampativa dels novis cap a una alcova secreta e solide amb las costumas moralejadoras de I'epoca cap a
una vertadiéra nueit esposadissa sonque trebolada per la sopa alhada.

Un cop a "Lo Pibol" ont Volija maridava son filh al vilatge vesin, rapinaires profitéeguen de la borda desenlotjaDa per
panar. La meéstra agéc leu fait de se n'avisar en agranant5 la polalha, mancava un parelh de tirons e doas musque-
tas. Gojats d'un vilatge vesin fusquéren suspectats e fusquéec decidit d'anar als mercats de Maseras e de Pamias per
verificar se les dits tirons n'i seridn pas mercandejats. O va n'i éran pas ! Devidn ésser tampats dins qualques par-
¢ons plan amagats de las agachadas nasejairas. Volija se devec far una rason : i aurid mens de confit ongan !

Le maridatge passat e malgrat la festejada, I'endoman maitin apuéi una bréva clucada cadun era a son trabalh. Sens
cap de viatge de nodga, les ndvis entemenavan una vida novela e besonhosa dins I'ostal parental ont sovent s'entu-
tavan doas o tres generacions sens gaire d'intimitat. Atal dins la rotina de cada jorn anava la vida del parelhat enta
I'avenent eveniment : una naissenga, un defalh, o benléu qui ac sap... le maridatge d'un mainat.

1 Pichon dit 2 Parodier 3 Apostrofadas 4 Sens degun 5 En balhant de gran
NB : una error s’es introdusida dins I'episodi precedent (letra n° 149) ; calid legir petonejaire e non molsds. Mercé de la vostra compreneson

Libre [ —
Aprés A I’entorn d’un panier, sortit en 2009, Joan Baptista Fournié ven -
de publicar Uous e mots ont retrobam la Maria, la vendeira d’uous sul SERFES UOUS
mercat de Foish, en discussion amb un ramat de clients e d’amics que se ’ Y s
succedisson. Aquo’s la tresena péca de teatre de I'autor que comencet E MOTS

en 2008 amb Joan XXIl, papa en Avinhon aprés quatre recuelhs de
contes e racontes que lo faguéron conéisser. | retrobam aquela lenga

rica e plan manejada que caracteriza la prosa de |'autor. N B Eg:;f&‘g =
Sul mercat a I'entorn dels uous, s’i parla de tot, de la vida vidanta, de : : ;
I'actualitat, de politica tanplan...

J.B Fournié, Uous e mots, PyréMonde/Princi Negue, 2010, 8,50 € .
Comandar a PyréMonde/Princi Negue - Quartier Loupien — - ¢ . ;ﬁ%
64360 MONENH

www.princi-negue.oxatis.com

FEATRE'ENTOC
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mcmudina Ribéra-Solha

\/

LA GUERRA DE LAS DEMAISELAS EN ARIEJA (1829-1872) fin

2) La tropa e las mesuras de repression :

Vesent que les jutjaments non davan pas grand causa, las autoritats que demanderen l'intervencion de 1'ar-
mada.

Que venguéren 13 companhias d'infanteria res qu'anda l'arrondiment de Sent Guirong, en abril de 1830 (sia
mes de 1.200 0mes). Qu’i cal ajustar 69 agents boscassiers e 8 brigadas de gendarmaria. L'efectiu qu'arribec
a 2.000 personas.

Tot aquo anda combatre a pus pres 5.000 demaisélas en 1829-30 (8.000 en tot).

Las resultas que non furen cap a la nautor de la mobilizacion. L'armada que non pot cap agir qu'aishus re-
quisicion dels conses, e que sabem qu'un floc qu'ajudavan las demaisélas. Que non i a cap pro armas, o que
non son cap adaptadas (canons anda combatre la guerilla !). L'intendéncia que non segueish cap, indemni-
tats que son refusadas, le lotjament que pausa problemas, la disciplina que deisha a desirar.

De notar tanben las errors de tactica : perseguidas non organizadas, replec de las tropas o accions a retar-
dament, efectius basadis trop luénh dels incidents, maishanta preparacion a las embuscadas (les voltijaires,
alloc d'estre aishis plaga, que son casernadis a Sent Guirong). L'armada que s'empetega dins sa pesantera e,
quand se troba davant

Demaiselas, soenh que demora plantada aqui.

Doncas, incapabla de fér grand causa, la tropa que non va cap servir qu'a punir.

3) La repression economica :

Anda arribar pr'aquo a condemnar aquelis revoltadis e totis les que les i ajudavan, las autoritats que decide-
ren que las tropas que lotjarian e minjarian en ¢o dels estatjants. Aquela mesura que fuc plan mal viscuda
per las gents, praubis ja. De dia en dia que devengueren miserablis, e méma afamadis en qualquis endreits.
A mesura que le temps passec, las causas que's calmeren chiu a chiu. Que i agec transaccions de passadas,
ordonancas de presas anda reconéisher a las Demaiselas qualquis dreits, e sustot plan amnistias dels con-
demnadis. Que fé que les revoltadis qu'agéren 1'impression d'aver ganhat contra las autoritats.
CONCLUSION

Le mecanisme d'aquela « guerra » qu'é le d'una jaumeria (susmauta paisana), provocada per I'accumulacion
d'interdiccions e d'entravas a una agricultura miserabla : solevaments violentis, illusion d'una dictatura po-
pulara, ocupacion militara dels vilatges.

Aquela revolta qu'agéc una dimension revolucionara modesta : que li manquéc una ideologia e de bons me-
naires.

Que n'é cap estada una luta contra la classa dels possedents, mes una associacion d'interésses que gropa
totis les malcontentis. Tanleu que’ls i sembla qu'an ganhat, las Demaisélas que s'arréstan.

Aquelas manifestacions que pareishen influencadas pel Carnaval. Les pagesis que's son servidis de las cos-
tumas tradicionalas carnavalescas, dins las faicons de's vestir e de's mascar, mes tanben en fotre'n se de las
autoritats. Tot aquo amb forca bruches, musicas fotraladas adrecadas als gardas, carboniers, méstres de las
forgas. Las ordonancas e les jutjaments tanben que tien del Carnaval. E, se las Demaisélas non creman las
victimas, que’ls amenagan, malmenan, abastonan, tot aquo anda poder tornar a un mond d'abans la Revolu-
cion. Aquela «guérra» que sembla que sié la darréra en data de las revoltas paisanas. Mes qu'a benléu inau-
gurat en Franca le sistema de la guerilla. Uei, que demora encara dins las mentalitats dels territoris concer-
nadis coma la prova qu'una societat testuda que pot lutar contra I'Estat e sos representants.

Estagi d’occitan/immersion | corses | visita| conferéncia | activitats
les 22-23-24 d’octobre de 2010 al Fossat (Val de la Lesa — Ari¢ja)

Divendres 22/10 Dimenge 24/10

18h00 : Aperitiu e presentacions 8h00 : Dejunar dins las familhas

19h00 : Sopar portat per las familhas e velhada al Fossat 9h00 : Lenga e musicalitat (Renat Jurié)

21h30 : Nueit dins las familhas 10h30 : Jocs amb las familhas (Monia Allaya)
Dissabte 23/10 12h00 : Dinnar al Fossat

8h00 : Dejunar dins las familhas 14h00 : Visita del conservatori de las tecnicas e
9h00 : Conferéncia « 150 ans de literatura d’expression practicas ruralas (Fernand Vergé)

occitana » (Patrici Pojada, IEO Arigja /Universitat de 16h00 : Evaluacion de las jornadas, escambis de
Perpinhan) contactes, adius e lagremas...

10h30 : Leicon practica (Olivier Mantel Flahault) 120 € per persona tot comprés : participacion a las
12h00 : Dinnar al Fossat activitats, manjar e dormir.

14h00 : Leicon practica (Olivier Mantel Flahault) Infomacion : udac.lefossat@gmail.com o

16h00 : La frasa occitana (Renat Jurié) 05.67.44.35.27 www.festilezeudac.sitew.com (site)
18h00 : Sopar e nuéit dins las familhas alfossat.wordpress.com (blog), NB: Las 12 primieras

inscripcions seran asseguradas. Las autras figuraran
sus una lista d’espéra.




L’AGENDA

Lo 15 de setembre, a Albi: represa
dels talhiers de cant (cada di-
mecres a 17h30 al C.0.R), organizat
pel Centre Occitan Rochegude;
contacte: 05-63-46-21-43, centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 16 de setembre, a Albi: represa
dels talhiers de literatura a 18h, al
C.O.R, organizat pel Centre Occitan
Rochegude; contacte: 05-63-46-21-
43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 17 de setembre, a Albi: represa
dels talhiérs de convérsa a 17h30,
al C.0.R, organizat pel Centre Occi-
tan Rochegude, contacte: 05-63-
46-21-43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 20 de setembre, a Albi: represa
dels talhiers de teatre: formacion al
teatre amator en occitan, creacion
d’una péca, a 17h00, al C.O.R orga-
nizat pel Centre Occitan Rochegude
contacte: 05-63-46-21-43, centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 21 de setembre, a Albi: talhiers
de botanica (dins [I'esperit de
I’Amiral Rochegude, activitat ligant
la botanica e la lenga occitana, a
partir de las plantas del pargue
Rochegude), a 17h30, al C.O.R;
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-
43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Fins al 30 de setembre, a Castras a

I'Ostal Azalais: exposicion de pintu- §
ras, a gratis « Lo caval » de Cathy §
Llorca, organizat pel Centre Occitan S8

del Pais Castrés, contacte :05-63-
72-40-61/
azalais@wanadoo.fr

setembre-octobre a Albi: exposi-
cion de botanica de F. Durand
« Plantas e flors en Occitania », al
C.O.R organizat pel Centre Occitan
Rochegude; contacte: 05-63-46-21-

LO DIARI n°7

43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Concors de fotografias a Pamias a
I'escasenca del festenal occitan,
data limita de depaus de las foto-
grafias : 6/11/2010, organizat pel
Cercle Occitan-IEO de Pamias e la
Lauseta contacte: 05-61-69-60-96,
ostaloc09@club-internet.fr

A partir del 20 de setembre, a Pa-
mias, Foish, Belestar, L'Avelhanet,
Maseras: represa dels corses d'oc-
citan organizats per I''EO 09; con-
tacte: 05-61-69-60-
96, corsoccitan09@club-internet.fr

Del 20 de setembre al 3 d'octobre a
Puégbonieu: exposicion: «una
lenga, I'occitan » a las oras de do-
bertura organizat per I''EO 31 con-
tacte: 05-61-11-24-87 ieo31@com

FrouLOUSE"
| CREATIVEs

1
LENTRE DUAS MARS
DEL 20 DE SEPT.

AL 23 D’0CT.

DE 2010

Del 20 de setembre al 9 d'octobre,
a Seishes: exposicion: « Al temps
de la Crosada » a las oras de dober-
tura, organizat per I'lEO
31, contacte: 05-61-11-24-
87 ieo31@com

Del 20 de setembre al 6 d'oc-
tobre, a Tolosa: exposicion:
« l'altra Franca e sas identitats
pluralas » a las oras de dobertura,
organizat per I'lEO 31, contacte :
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Del 20 de setembre al 3 d'octobre,
a Portet de Garona: exposicion:
« lo Catarisme, cristianisme dels
Bons omes » a las oras de dobertu-
ra, organizat per I'lEO 31 contacte:
05-61-11-24-87 / ieo31@com

Del 20 de setembre au 3 d'octobre,
a Tolosa a l'escasenca del Festenal
Occitania: exposicion: « Al temps
de la Crosada » de 10h00 a 18h00 a
I'Ostal d'Occitania, organizat per
I'lEO 31 contacte : 05-61-11-24-87
ieo31@com

Lo 21 de setembre, a Tolosa a I'es-
casenca del Festenal Occitania:
estrena de I'exposicion: « L'altra
Franca e sas identitats pluralas » a
18h30, organizat per I'lEO 31 con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 22 de setembre, a Tolosa a I'es-
casenga del Festenal Occitania:
lectura: « Qualquas balas dins la
pel de Franc Bardou» a 18h30,
organizat per I'lEO 31 contacte: 05-

N 61-11-24-87 / ieo31@com

NPT ONg
wn.fEStiVAIOCCTtANIA.con

M Lo 23 de setembre, a Tolosa a l'es-
casenca del

Festenal Occitania:
teatre : « Occitania For Ever» a
20h00, organizat per I'IEO 31, con-
tacte 05-61-11-24-87 /
ieo31@com,

Tarifas : 18, 14, 9 e 3,60€


mailto:azalais@wanadoo.fr
mailto:ostaloc09@club-internet.fr
mailto:corsoccitan09@club-internet.fr

Los 23 e 24 de setembre, a Castras:
represa dels corses d'occitan, a
I'Ostal Azalais, organizats pel
Centre Occitan del Pais Castrés,
contacte: 05-63-72-40-61 aza-
lais@wanadoo.fr

Lo 24 de setembre, a Albi: confe-
réncia de Felip Durand « Plantes
phares du pays d’Oc» au C.O.R,
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-43
centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 24 de setembre, a Portet de
Garona a l'escasenca del Festenal
Occitania: conferéncia: « Los ca-
tars, lo Temps dels cremadors » a
20h30, organizat per I'EO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 24 de setembre, a Bossens a
I'escasenca del Festenal Occitania:
teatre; « La Bestia » a 21h00, or-
ganizat per I'IEO 31, contacte: 05-
61-11-24-87 ieo31@com, Tarifa: 7
€

Lo 25 de setembre, a Montagut del
Plantauréel a I'escasenca del Feste-
nal Occitania: animacions, repais,
musica, conte e baléti: « Les Passe-
jadas du Plantaurel » a partir de
8h00, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 ieo31@com,
Tarifas : 10 e 15€

Lo 25 de setembre, a Tolosa: Inau-
guracion del Festenal Occitania, a
16h30, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 25 de setembre a Tolosa, a I'es-
casenga del Festenal Occitania:
passa-carriera: « Bestias e Perso-
natges Totemics » a 17h30, organi-
zat per I'lEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 / ieo31@com

Lo 27 de setembre, a Caugada (12

plaga Notre-Dame, sala
n°2): dintrada del talhiér de lenga
occitana amb Paul Burgan, a

18h, organizat per I'lEO 82, con-
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tacte : 05-63-03-48-70/
ieo82@orange.fr

Lo 28 de setembre, a Montalban (a
la sala de projeccion de I'Ostal de
la Cultura): dintrada dels talhiers
de lenga occitana amb Paul Burgan
(avancats e comencaires), a 18h,
organizat per I'lEO 82, contacte:
05-63-03-48-70 ieo82@orange.fr

Lo 28 de setembre, a Tolosa, a
I'escasenca del Festenal Occitania,
cinema : "Bodega, buf de vida !" e
"Aran dance", a 20h30, organizat
per I'lEO 31 contacte: 05-61-11-24-
87 / ieo31@com tarifa : 5,50 €

Lo 28 de setembre, a Venerca, a
I'escasenca del Festenal Occitania,
« Los Orients d'Occitania» a
20h30, organizat per I'IEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87, ieo31@com

Lo 29 de setembre a Nalhds a I'es-
casenca del Festenal Occitania,
conte public jove: «L'estrange
estrangier » a 14h30, organizat per
['EO 31 contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 29 de setembre a L'lIsla de Baish
a l'escasenca del Festenal Occita-
nia, teatre public jove: « Rabiou
Mahamane » a 15h30, organizat
per I'lEO 31, contacte: 05-61-11-
24-87 /ieo31@com

Lo 29 de setembre, a Puégbonieu,
a l'escasenca del Festenal Occita-
nia, espectacle comic amb Trabol a
20h45 (3€), organizat per I'lEO 31,
contacte:  05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 29 de setembre, a Montalban,
dintrada del talhier de cant, a
18h30, a la sala de la Cométe (580
av. Frangois Mauriac).

Fin de setembre-debuta d’octobre,
dintrada del talhier d’acordeon a
Montalban. organizat per I'lEO 82,
contacte: 05 63 03 48 70 /
ieo82@orange.fr

Lo 30 de setembre, a Rodés, pre-
sentacion dels corses d'occitan pels
adults, a18h30 a la Mission depar-
tamentala de la Cultura (avenguda
Victor Hugo), organizat per I'lEO 12
contacte: 05-65-68-18-75
/ieo12@ieo-oc.org

Lo 1% d’octobre, a Sent Joan del
Falgar, serada lectura-contes
d’autors ariegeses a 20h00 a la
bibliotéca, organizat per I''EO 09,
contacte: 05-61-69-60-96
ieo09@ieo-oc.org

Del * al 29 d’octobre, a Sent Joan
del Falgar, exposicion: « 150 ans de
literatura d’expression occitana
dins Ariéja » a la bibliotéca, organi-
zat per I'lEO 09, contacte: 05-61-
69-60-96 / ieo09@ieo-oc.org

En octobre, passejada dins la Féret
du Montagnol amb Ives Carrier,
organizat pel Centre Occitan del
Pais Castrés, contacte: 05-63-72-
40-61 / azalais@wanadoo.fr

Lo 1% d'octobre, a Seishes a I'esca-
senca del Festenal Occitania, con-
feréncia : « La situacion geopolitica
e culturala en Occitania a broa de
la Crosada contra los Albigeses » a
20h30, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 1* d'octobre, a Venérca a l'esca-
senca del Festenal Occitania, musi-
ca e cant amb Mosaica, a 21h00,
organizat per I'lEO 31, contacte:
05-61-11-24-87/ ieo31@com

Lo 2 d'octobre, a Sent Lis a |'esca-
senca del Festenal Occitania, ani-
macion e baléti: Fésta de la Cati-
non, a partir de 18h30, organizat
per I'lEO 31, contacte: 05-61-11-
24-87 / ieo31@com

Lo 2 doctobre,a Montalbana
I’escasenca de Las Vendémias d’oc:
conferéncia amb Anne Brenon
(Peire Autier, predicator catar,
circonstancias e fin del darriér "re-
velh" del Catarisme en pais d’oc a
la debuta del segle XIV), a 17h00 a
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la sala de projeccion de I'Ostal de
la Cultura, organizat per I'EO 82,
contacte: 05 63 03 48 70
ieo82@orange.fr

Lo 2 doctobre, a Albias a
I’escasenca de Las Vendémias d’oc:
bal tradicional amb Bassacada a
21h00, a la sala St-Georges, organi-
zat per I'lEO 82, contacte : 05-63-
03-48-70 ieo82@orange.fr

los 2 e 3 d'octobre a Espa-
liu, participacion del cercle a
I'operacion “Passatges” organizada
pels fogals rurals. Espaliu aculhis un
seissantenat de personas vengudas
de la region Miégjorn-Pireneus per
lor far descobrir un canton
d’Occitania (aquel concepte toristic
es estat lancat qualques annadas i
a per la Federacion regionala dels
fogals rurals que ten a ¢o0 que la
part occitana siague importanta
dins la coneissenca del parcan visi-
tat). Contacte: lo Cercle Occitan
d'Espaliu, 05-65-48-20-53 / ge-
rard.ferrand4@wanadoo.fr

Lo 3 d'octobre, a Sent Lis a l'esca-
senca del Festenal Occitania, ani-
macions, repais e comic: « Festa de
la Catinon » a partir d’11h00, orga-
nizat per I'lEO 31, contacte : 05-61-
11-24-87/ ieo31@com

Lo 3 d’octobre, a partir de 15h00,
dins lo sector de Sent-Marcal (co-
muna de Montalban): passejada
toponimica amb Paul Burgan, re-
cepcion e animacion, organizat per
I''EO 82 contacte : 05-63-03-48-70
ieo82@orange.fr

Lo 3 d'octobre, participacion del
Centre Occitan del Pais Castrés a la
Fiera de Bragac, organizat pel
Centre Occitan del Pais Castrés,
contacte: 05-63-72-40-61 aza-
lais@wanadoo.fr

Lo 4 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania, exposicion: « Una
lenga, I'occitan » organizat per
I'EO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com
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A partir del 4 d'octobre, a Tolosa e
a l'entorn, represa dels corses
d'occitan a I'lEO 31, organizats per
I'lEO 31, contacte : 05-61-11-24-87
gdelves@ieo31.com

Del 4 al 8 d'octobre, al Fossat, Sent
Joan del Falga, a Saurat, represa
dels corses d'occitan, organizats
per I'lEO 09, contacte : 05-61-69-
60-96 / ieo09@ieo-oc.org

Del 5 al 16 d'octobre, a Fontsorbas
a l'escasenca del Festenal Occita-
nia, exposicion: « Al temps de la

Crosada » organizat per [I'IEO
31 contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 5 d’octobre, a Castras, represa
del talhier de dancas, a I'Ostal Aza-
lais, organizat pel Centre Occitan
del Pais Castrés, contacte : 05-63-
72-40-61 / azalais@wanadoo.fr

Lo 5 d'octobre, a Tolosa a I'esca-
senca del Festenal Occitania, con-
feréncia: « L'istoria dels africans en
Eurdpa, la question del desbremb»
a 18h30, organizat per I'lEO 31.
Contacte 05-61-11-24-87,
ieo31@com

Lo 6 d'octobre, a Mureth a I'esca-
senca del Festenal Occitania, conte
teatral pel public jove: «Jan de
trop » al7h00, tarifa: 4€, organizat
per I'lEO 31, contacte : 05-61-11-
24-87 / ieo31@com

Lo 6 d'octobre, a Tolosa a I'esca-
senca del Festenal Occitania, teatre
pel public jove: « Roue Libre » a
18h00, organizat per I'lEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87
/ieo31@com

Lo 6 d'octobre, a Albi, serada occi-
tana al cafe: «LA VIDA OCCITANA A
ALBI DINS LAS ANNADAS 30». Las
activitats de la primiera Escola Ro-
chegude, dins lo vam de I’Escola
Occitana Tolosana e del Gai Saber,
de Salvat a Bossac e Loisa Paulin...
Al Brussel’s, 49 Lices Georges Pom-
pidou, Albi. A partir de 20h30, or-
ganizat pel Centre Occitan Roche-

gude contacte: 05-63-46-21-43
/centre-occitan-

rochegude@orange.fr

Lo 6 d’octobre, a Albi: represa dels
talhiérs de descobérta d’un libre,
Obra causida ongan « L’ordinari del
monde» d’Yves Rouquette, a
17h45, organizats pel Centre Occi-
tan Rochegude contacte: 05-63-46-
21-43 / centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 6 d’octobre, a Carmaug: represa
dels talhiérs de cant, de 18h00 a
19h30, organizats pel Cercle Occi-
tan de Carmaug. Contacte: 05-63-
46-21-43 centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 7 d'octobre, a Carmauc : represa
dels talhiers de conversa de 17h00
a 19h00, organizats pel Cercle Occi-
tan de Carmaug. Contacte: 05-63-
46-21-43

centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 7 d'octobre a Fontsorbas a I'es-
casenca del Festenal Occitania:
vernissatge, estrena de la mostra
"Al temps de la crosada" a 18h30,
organizat per I'EO 31, contacte:
05-61-11-24-87 / ieo31@com

Lo 7 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania : vernissatge, estrena
de I'exposicion "Una lenga l'occi-
tan" a 18h00, organizat per I'lEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 7 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania : conferéncia « Paises
occitans e catalans: meteissa as-
trada ? » a 20h30, organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ieo31@com

Lo 7 d'octobre, a Tolosa a I'esca-
senca del Festenal Occitania : cants
polifonics amb Lo Cor de la Plana a
21h00 (14 e 10 €), organizat per



I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ieo31@com

Lo 8 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania: espectacle comic
amb Padena, a 20h30 (6€), organi-
zat per I'lEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 /ieo31@com

Lo 8 d'octobre a Fontsorbas a l'es-
casenca del Festenal Occitania:
musica e cant amb La Talvera &
Silvério Pessoa, a 21h00, organizat
per I''EO 31, contacte: 05-61-11-
24-87 / ieo31@com

Lo 8 d'octobre, a Masamet a I'esca-
senca del Festenal Occitania : mu-
sica e cant amb Dus de canta, a
21h00 (8 e 4 €), organizat per I'lEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 8 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
senca del Festenal Occitania : mu-
sica e cant amb Trio Joglar amb
Delphine Aguilera, a 21h00 (11 e 8
€) organizat per I'IEO 31, contacte:
05-61-11-24-87 / ieo31@com

Lo 08 d’octobre, a Montalban a
I’escasenca de las Vendémias d’oc:
projeccion de documentaris e cort-
metratges en lenga occitana, de
20h30 a 22h00 a la sala de las con-
feréncias de I'Ostal de la Cultura,
organizat per I'lEO 82, contacte : 05
63 0348 70 / ieo82@orange.fr

Lo 9 d'octobre, a Montalban a
I’escasenca de las Vendémias d’oc:
conferéncia amb Josiane Bru « Los
contes orals e literaris, exemples
tirats del collectatge realizat pel
Antonin Perbosc », a 17h00 a la
sala de projeccion de I'Ostal de la
Cultura, organizat per [I'IEO
82, contacte: 05 63 03 48 70 /
ieo82@orange.fr

Lo 9 d'octobre, a Montalban a
I’escasenca de las Vendémias d’oc:
serada de rire en occitan amb Tra-
bol, a 20h30 a la sala St-Caprais,
organizat per I'IEO 82, contacte: 05
63 0348 70 /ieo82@orange.fr
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Lo 9 d'octobre, a Senta Gabela a
I'escasenca del Festenal Occitania :
estagis de dancas tradicionalas, a
partir de 14h00, organizat per I'lEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Fontsorbas a I'es-
casenca del Festenal Occitania:
conte "Le Bal des Loups" per Patric
Rochedy a 15h00, organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Tornafuelha a
I'escasenca del Festenal Occitania:
musica e cant amb Moussu T e lei
Jovents a 20h (18, 16 e 14€) organi-
zat per I'lEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 /ieo31@com

Lo 9 d'octobre,a Sant Somplesi a
I'escasenca del Festenal Occitania:
concert e baléti amb Los d'En-
dacom a 21h00, organizat per I'IEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Alzenh a l'esca-
senca del Festenal Occitania: baleti
amb Bouilleur de Sons a 21h00
(5€), organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
senca del Festenal Occitania: Lo
Mercat d'Occitania, a partir de
10h00, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Senta Gabela a
I'escasenca del Festenal Occitania :
animacion, conte e baléeti (10 €).
Fésta Occitana a partir de 14h00,
organizat per I'lEO 31, contacte:
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Lo 9 d'octobre, a Rodés: Caminada
per Rodés suls passes de Joan Bo-
don. Passejada per carrieiras amb
lecturas de textes suls locs des-
criches per l'autor. RDV 10 oras,
ostal del patrimoni placa Foch
12000 Rodés; organizat per I'lEO
12, contacte 05-65-68-18-75,
ieol2@ieo-oc.org

Lo 10 d'octobre, a Santa Gabeéla, a
I'escasenca del Festenal Occitania:
Festa Occitana tota la jornada,
animacion, exposicion, musica,
repais e baléti (repais 15€), organi-
zat per I'lEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 / ieo31@com

Lo 10 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
senca del Festenal Occitania : mu-
sica amb I'Orquestra de Cambra de
I'Emporda a 17h00 (12 e 9 €) orga-
nizat per I'lEO 31, contacte: 05-61-
11-24-87 ieo31@com

Lo 10 d’octobre a Bressols: Concert
e participacion al bal del talhiér de
cant de I'lEO 82 a I'escasenca de la
Fésta dels grops folclorics de Tarn-
e-Garona, organizat per
I'associacion Culture et Tradi-
tions 82 (06 12 93 60 37)

Lo 10 d’octobre, a Crespinh: sortida
del dimenge « Passejada » a Cres-
pinh per visitar I'Ostal Joan Bodon,
organizat pel Centre Occitan Ro-
chegude, contacte: 05-63-46-21-43
/

centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 12 d'octobre, a Rodés: « A la
descoberta d'una obra » ; se parla-
ra del libre de Magali Bizot-Dargent
« Questions essencialas e autreis
escrichs minusculs » |.E.O-edicions
2010 a 20h30 a I'Ostal del Pa-
trimoni (placa Foch), organizat per
I'EO 12, contacte: 05-65-68-18-75/
ieol2@ieo-oc.org

Lo 12 d'octobre, a Mureth a I'esca-
senca del Festenal Occitania: con-
feréncia « Lo catarisme en Occita-
nia » a 20h30, organizat per I'IEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 13 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
senca del Festenal Occitania: con-
feréncia « La Cancon de la Crosada
e Renat Nelli » per Franc Bardou, a
18h30, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com
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Lo 14 octobre, a Carmaug: confe-
réncia « Jean Boudou », organizat
pel Centre Occitan Rochegude,
contacte: 05-63-46-21-43 / centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 14 d'octobre, a Mureth a I'esca-
senca del Festenal Occitania:
Teatre « Aristofanada » a 20h30
(14, 12, o 7,50€), organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 15 d'octobre, a Shen (Chein-
Dessus) a l'escasenca del Festenal
Occitania: musica, cant e repais
amb Lachez les Chiens e Les Ban-
doulets a partir de 19h00 (5 o 12€),
organizat per I'lEO 31, contacte:
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Lo 15 d'octobre, a Tolosa a l'esca-
senca del Festenal Occitania: musi-
ca « Crosada 213 » a 20h00 (8 €),
organizat per I'lEO 31, contacte:
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Lo 15 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania: cinema « Lo frairot
d’Ugueta-La fugida-Chris-Actriu » a
20h30 (3 e 4€£), organizat per I'lEO
31, contacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 15 d'octobre, a Seishes a I'esca-
senca del Festenal Occitania: musi-
ca e cant amb Nadau a 21h00 (18
et 10€), organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com,

Lo 15 d'octobre, a Autariba a I'es-
casenga del Festenal Occitania:
musica e cant amb Marilis Orionaa
a 21h00 (10 et 7€), organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 15 d'octobre, a Cap Découverte,
a l'escasenca del Festenal Occita-
nia: musica e cant amb ForrOccita-
nia a 21h00 (12 e 8€), organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com
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Lo 15 d'octobre, a Albi: represa
dels corses de lenga, a 18h00 au
C.0O.R, organizat pel Centre Occitan
Rochegude, contacte: 05-63-46-21-
43 / centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 16 d'octobre, a Muréth a I'esca-
senca del Festenal Occitania: pas-
sa-carriera amb : Brankabodegaires
a 10h00, organizat per I'lEO 31,
contacte 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 16 d'octobre, a Muréth a I'esca-
senca del Festenal Occitania: baleti
amb Xavier de la Torre e sos Convi-
dats, a 20h30 (5€), organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 16 d'octobre, Vilafranca de Lau-
ragués a l'escasenca del Festenal
Occitania: baleti, festa occitana a
20h30, (15 e 18€), organizat per
I'lEO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 16 d'octobre, a Cap découverte
a l'escasenca del Festenal Occita-
nia: musica e cant «La Granda
Nueit d'Occitania » a 21h00 (16 e
12€), organizat per I'IEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 16 d'octobre, a Sent Pau de
Jarrat (Arieja) a la bibliotéca: sera-
da lectura, organizat per I'IEO 09,
contacte: 05-61-69-60-96 /
ieo09@ieo-oc.org

Lo 16 d’octobre, a Crespinh: visita
de I'Ostal Joan Bodon, oranizat pel
Cercle Occitan de Caramaug, con-
tacte : 05-63-46-21-43/ centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 16 d’octobre, a Albi: conferéncia
amb UPT «L’0Obra de Joan Bodon»
per Ramon Ginouillac e Miquel
Tayac a 16h00, organizat pel
Centre Occitan Rochegude, con-
tacte: 05-63-46-21-43 / centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 17 d'octobre, a Vilafranca de
Lauragués a l'escasenca del Feste-
nal Occitania: mercat e animacions,
festa occitana de 9h00 a 18h00,
organizat per I'lEO 31, contacte :
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Lo 17 d'octobre, a Riumas a l'esca-
senca del Festenal Occitania: cants
polifonics amb Balaguéra a 18h00,
organizat per I'lEO 31, contacte :
05-61-11-24-87 /ieo31@com

Lo 21 d'octobre, a Tolosa a I'esca-
senca del Festenal Occitania: debat
« Lo teatre d'Ooc en question» a
20h30 (10 e 6 €), organizat per
I'lEO 31, contacte : 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 22 d'octobre a Aigafonda a I'es-
casenca del Festenal Occitania:
musica e cant amb Naviola 21h00
(8€), organizat per I'lEO 31, con-
tacte : 05-61-11-24-87
ieo31@com

Lo 22 d’octobre, a Carmaug: serada
occitana amb los ancians de Victor
Hugo e Gambetta, organizat pel
Cercle Occitan de Carmaug, con-
tacte: 05-63-46-21-43
centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 22 d'octobre, a Auriac de Vendi-
néla a l'escasenga del Festenal
Occitania : espectacle comic amb
Trabol a 21h00 (2€), organizat per
I'EO 31, contacte: 05-61-11-24-87
/ ieo31@com

Lo 23 d'octobre, a Aigafonda a
I'escasenga del Festenal Occitania:
animacions, exposicion e repais
« Plaser de Davalada », tota la jor-
nada, organizat per I'lEO 31, con-
tacte: 05-61-11-24-87 /
ieo31@com

Lo 23 d'octobre, a Tolosa a I'esca-
senca del Festenal Occitania: cants
polifonics amb Balaguéra a 18h00,
organizat per I'lEO 31, contacte:
05-61-11-24-87 /ieo31@com



Lo 23 d'octobre, a Tolosa a I'es-
casenca del Festenal Occitania:
musica, baleti e repais « Nueit
d'Africa — Came'oc» a 20h00
(20, 15, o 10€), organizat per
I''EO 31, contacte: 05-61-11-24-
87/ ieo31@com

Lo 23 d’octobre a Albi, « Desco-
bértas al COR» (lecturas de
textes - evocacion d’un autor
conegut o desconegut, d’aici o
d’endacom, amb, a la fin,
I'aperitiu!). Auguste Delfau per
la cola del COR a 17h30-18h30
organizat pel Centre Occitan
Rochegude, contacte : 05-63-46-
21-43  / centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 23 d'octobre a Carbona: con-
feréncia "Cathares un destin
inachevé" per Olivier de Ro-
bert,a 20h30 a la sala de las fés-
tas, organizat per Cercle Occitan
de Carbona, contacte : 05-61-
97-35-04

/ michel.peze0456 @wanadoo.fr

Lo 27 d'octobre, a Rodés: cami-
nada per Rodés suls passes de
Joan Bodon. Passejada per car-
riecras amb lecturas de textes
suls locs descriches per [l'au-
tor. RDV a 14h30 a I'Ostal del
Patrimoni (placa Foch), organi-
zat per I'lEO 12, contacte: 05-
65-68-18-75 / ieol2@ieo-
oc.org

novembre-decembre, a Albi:
exposicion Bodon «las fil-
has » organizat pel Centre Occi-
tan Rochegude, contacte: 05-63-
46-21-43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Novembre, a Carmaug: estagis
de cants «Nadalets», organizat
pel Cercle Occitan de Carmaug,
contacte: 05-63-46-21-43/
centre-occitan-
rochegude@orange.fr
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Lo 5 de novembre, als Pujols
dins Ariéja (biblioteca): vernis-
satge de |'exposicion "Los amics
de Joan de I'ors" a 18h30, orga-
nizat pel Cercle Occitan-IEO de
Pamias e la Lauseta, contacte:
05-61-69-60-96 / iec09@ieo-
oc.org

Del 5 al 28 de novembre als
Pujols dins Arieja (biblioteca):,
exposicion "Los amics de Joan
de l'ors", organizat pel Cercle
Occitan-IEO de Pamias e la Lau-
seta, contacte: 05-61-69-60-96 /
ieo09@ieo-oc.org

Lo 6 e 7 de novembre, a Car-
maug: «Imagine Carmaux »,
participacion del Cercle Occitan
de Carmaug, contacte: 05-63-
46-21-43, centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 13 de novembre, tre 15h30:
conferéncia « Eglise de la Muséu
Joan Jaureés Platé.... comme si
vous étiez» amb Joan-Péire
Carme, Joan Ouradou e Aimat
Balssa e exposicion sus la gleisa
de la Platé a I'Ostal Azalais, or-
ganizat pel Centre Occitan del
Pais Castrés, contacte: 05-63-
72-40-61, azalais@wanadoo.fr

Lo13 de novembre a Albi: «Des-
cobértas al COR» (lecturas de
textes - evocacion d’un autor
conegut o desconegut, d’aici o
d’endacom amb, a la fin,
I'aperitiu!) Paul-Louis Grenier
per la cola del COR de 17h30 a
18h30, organizat pel Centre Oc-
citan Rochegude, contacte: 05-
63-46-21-43 / centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Los 13 e 16 de novembre, a Cas-
tras: formacion a las lengas ro-
manas amb  Xavier Bach
10h/12h e 14h/16h, organizat
pel Centre Occitan del Pais Cas-

trés, 05-63-72-40-61 / aza-
lais@wanadoo.fr; Tarifa: nor-
mal 12 €, redusit 10 €, - de 12
ans a gratis

Lo 19 de novembre, a Pamias a
I'escasenca del Festenal Occitan
de Pamias, a 18h00: inaugura-
cion del festenal, 21h00: serada
teatre en partenariat amb I'AF-
THA. « Paradis, etc », una crea-
cion originala bilingua occitan-
francés per Art Compagnie a la
sala del Joc del Malh, organizat
pel Cercle Occitan-IEO de Pa-
mias e la Lauseta, contacte: 05-
61-69-60-96 / ostalocO9@club-
internet.fr

Lo 20 de novembre, a Pamias a
I'escasenca del Festenal Occitan
de Pamias, a la sala de las Cape-
las de 10h00 a 18h00: Forum de
las lengas (téma: lo viatge);
15h00: projeccion del filme «En
viatge» ; 17h00: remesa dels
prémis del concors fotos; res-
tauracion possible sur place
(5€), a la Mediatéca a 11h00:
lecturas e cants (tema: lo
viatge), a la sala del Joc del Malh
a 19h30: repais meridional ;
21h00: concert-bal traditional
amb Aigarela, organizat pel
Cercle Occitan-IEO de Pamias e
la Lauseta, contacte: 05-61-69-
60-96 / ostaloc09@club-
internet.fr

Lo 20 de novembre a Albi: con-
feréncia amb UPT « L’Occitania
vista de defora » per Joan Tho-
mas a 16h00 au COR, organizat
pel Centre Occitan Rochegude
contacte 05-63-46-21-43
centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 20 de novembre a Carbona,
"L'autonada de Carbona", baléti
amb Revelhet a 21h00 a la sala
de las festas, organizat pel
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Cercle Occitan de Carbona, con-
tacte: 05-61-97-35-04 / mi-
chel.peze0456 @wanadoo.fr

Del 10 al 20 de novembre, a
Pamias (mediatéca): exposicion
de las fotografias del concors
organizat pel Cercle occitan-IEO
de Pamias e la Lause-
ta, contacte: 05-61-69-60-96
/ ostaloc09@club-internet.fr

Lo 21 de novembre, a Pamias a
I'escasenca del Festenal Occitan
de Pamias, a la sala del Joc del
Malh a 15h00: conferéncia-
debat a I'entorn del collectatge
"Memorias  d'Arieja" 2010;
17h00: concert amb Christian
Almerge del grop "Test" e sos
musicians, organizat pel Cercle
occitan-IEO de Pamias e la Lau-
seta, contacte: 05-61-69-60-96
/ ostaloc09@club-internet.fr

Lo 24 de novembre, a Albi (al
Brussel’s, 49 Lices Georges
Pompidou): serada occitana al
café « MARRIDAS BESTIAS! »
Lops, colombas, anhels e autras
bestiotas de bona o marrida
reputacion., a partir de 20h30,
organizat pel Centre Occitan
Rochegude, contacte: 05-63-46-
21-43 /  centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 26 de novembre als Pujols

dins Arieja (bibliotca): serada a
I'entorn del conte “Joan de
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I'Ors” a 18h30, organizat pel
Cercle Occitan-IEO de Pamias e
la Lauseta, contacte: 05-61-69-
60-96 /
ostaloc09@club-internet.fr

Lo 27 de novembre, a Carmaucg:
fésta intercultura-
la, participacion del Cercle Occi-
tan de Carmaug, contacte : 05-
63-46-21-43 centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Del 30 de novembre al 10 de
decembre, a Belestar (bibliote-
ca): exposicion « 150 ans de
literatura occitana en Arieja »,
en omenatge a Andrieu Lagarda,
organizat pel Cercle Occitan-IEO
del Pais d'Olmes, contacte: 05-
61-03-10-29
ieo.delpaisdolmes@orange.fr

En decembre: Descobérta del
trinhon de la Plate e concerts de
Nadalets, organizat pel Centre
Occitan del Pais Castrés, con-
tacte: 05-63-72-40-61 / aza-
lais@wanadoo.fr

Lo 4 de decembre, a Belestar
(bibliotéca) inauguracion de
I'exposicion « 150 ans de litera-
tura occitana en Arieja», en
preséncia d’Andrieu Lagarda
amb lecturas publicas de téxte
d'En.Lagarda, organizat pel
Cercle Occitan-IEO del Pais
d'Olmes, contacte : 05-61-03-

10-29/

ieo.delpaisdolmes@orange.fr

Lo 7 de decembre, a Albi (al Pré
En Bulle): « A Propos de la len-
ga»; Poesia de Joan Bodon
amb ARPO, organizat pel Centre
Occitan Rochegude, contacte:
05-63-46-21-43, centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Lo 8 de decembre a Albi, SO-
LENCA nadalenca a Pratgraus-
sals, au C.O.R, organizat pel
Centre Occitan Rochegude, con-
tacte: 05-63-46-21-43 centre-
occitan-rochegude@orange.fr

Del 14 al 17 de decembre, a
Castras: setmana de sensibiliza-
cion e de preparacion a la Dic-
tada, a I'Ostal Azalais, organizat
pel Centre Occitan del Pais Cas-
trés, contacte: 05-63-72-40-61
azalais@wanadoo.fr

Lo 17 de decembre, a Carmaug:
Concért de Nadalets, organizat
pel Cercle Occitan de Carmaug,
contacte: 05-63-46-21-43/
centre-occitan-
rochegude@orange.fr

Lo 31 de decembre, a Castras:
ressopet occitan a la sala Loisa
Paulin, organizat pel Centre Oc-
citan del Pais Castrés, contacte:
05-63-72-40-61
/azalais@wanadoo.fr
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Los contactes de las Seccions e Cercles de I'EO Miégjorn-Pirenc¢us

ARIEJA

Seccion departamentala Local : Prosper Estieu Pamiers

Contacte : Héléne Laffont

e Cercle Occitan de Pamias : Adreca : 93 rue Major 09100 Pamiers

Tel : 05-61-69-60-96/Mél : ieo09@ieo-oc.org

(0100 A [T NIG A RV LED S B President : Jean-Claude OURADOU
Tel : 05.61.03.10.29 (dom)/mél : ieo.delpaisdolmes@orange.fr

Cercle local de Foish : Cercle local de Foish : adrega locala :

Foyer Léo Lagrange 16 rue Noél-Pierre Vidal 09000 Foix
Presidenta : ORAIN Claudine,

Tel : 05-61-01-13-10/ 06-84-99-85-16/ Mél : cercleoc@orange.fr

AVAIRON Local : Ostal del patrimoni

Seccion departamentala Contacte : Brigitte Médard
Adreca : Place Foch 12000 Rodez

e Centre Cultural Occitan de [ Y Ty Y
Roergue :

Cercle local d'Espalion : President : Gérard FERRAND,
Tel : 05-65-48-20-53/Mél : gerard.ferrand4@wanadoo.fr

Cercle occitan deu vilafrancat RISt RRE RN
Tel : 05-65-45-56-04, Mel : jaconet.oc@wanadoo.fr

GARONA-NAUTA

Seccion departamentala Local : IEO 31

Contacte : Gaélle Pujol
Adreca : Ostal d’Occitania, 11 rue Malcousinat 31000 Toulouse
Tel : 05-61-11-24-87/ Mél : ieo31@ieo31.com

Cercle local de Legavin Ostau de la Sava al Toch : 96 avenue de Gascogne, 31490 Leguevin
Tel : 05-61-86-70-20
Mail : ostausavatoch@orange.fr

Cercle local de Carbona President : Michel Pezé,
Tel : 0561973504

Mel : michel.peze0456 @wanadoo.fr
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GERS
Seccion departamentala

Cercle local de L’Isla de Baish,
Carnaval Gascon
oLT

PIRENEUS-NAUTS

TARN
Seccion departamentala :

Centre Cultural Occitan d'Albigés

Centre Occitan del Pais Castrés :

Cercle local de Caramaug :

TARN E GARONA

IEO NACIONAL

IEO MIEGJORN-PIRENEUS
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Contacte : Georges NOSELLA
Adreca : 5 rue Lamartine 32000 Auch
Tel : 05-62-61-88-08/Mél : naveras.d-aci@wanadoo.fr

President Yves SENECAL,
Tel : 05-62-07-14-94/ Mél : carnavalgascon@orange.fr

President : Roger LASSAQUE,

Tel : 05-65-24-62-82/Portable : 06-81-28-62-97/Mél : rlasaca@aceoc.org

Local : Nosaus de Bigorra

Adreca : Mairie, place du Padouen 65350 Bouilh-Péreuilh

Tel : 05-62-93-04-65/Mél : ieo65@ieo-oc.org

Local : IEO Tarn
Adreca : 3 rue de la Torque 81120 Réalmont
Tel : 05-63-79-06-67/Mél : ieo81@ieo-oc.org

Local : Centre Cultural Occitan d’Albigés
Contacte : Nathalie Magne

Adrega : 28, carriera Rochegude, 81000 Albi
Tel : 05-63-46-21-43/Mél : logrifol@wanadoo.fr

Local : Azalais

Contacte : Isabelle Costa

Adreca : 6 rue du Consulat 81100 Castres

Tel : 05-63-72-40-61/ Meél : azalais@wanadoo.fr

Presidenta : Marie-France RAVAILLE-BROUARDELLE,
Tel : 05-63-76-21-10/ Portable : 06-81-17-06-22/
Mel : danielbrouardelle@wanadoo.fr

Local : Antonin Perbosc

Contacte : Martine Serres

Adreca : 307 avenguda de Montech 82000 Montauban
Tel : 05-63-03-48-70/ Mail : ieo82@ieo-oc.org

Local :

Contacte : Cathy Lacroix, Adrega : Ostal d’Occitania,
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse

Tel : 05-34-44-97-11/ Mél : ieonacionau@hotmail.com

Local :
Contacte : Sebastian Pugin, Ostal d’Occitania
11 rue Malcousinat 31000 Toulouse

Tel : 09.62.56.09.91/ 06-82-23-44-55/ Mel : ieom-pireneus@ieo-oc.org
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Las emissions de radio.

IEO ARIEJA - Decored'oc, sus "Radio Transparence Foix”,

cronica quotidianas cortas,
difusadas tres cops per dia: 8 h 15,12 h 00, 14 h 30.

Cercle occitan deu vilafrancat - Las passejadas occitanas, sus CFM,

cada dijaus e dimenge (lhevat a I'estiu).

Cercle local de Carbona

Escotatz, sus "Radio Galaxie”,

cada dissabte a 10 oras deu matin, e cada di mecres redifusion.
Escotatz, seguida de l'actualitat institucionala cada dissabte, seguida
de I'Actualitat culturala (tot aca per les be nevols déu cercle).

Cercle local de Legavin

Occitania, sus « radio de la Save »
Emission mesadiéra, difusida 4 cops per mes.

IEO GERS

- Participacion mensuau a las devisadas,
au parrat de "las matiadas” de Radio Pais,
de 7 oras a 10 oras deu matin,
http://www.radio-pais.com/

IEO Centre Cultural Occitan - Participacion a las emission seguentas sus “Radio Albigés”:
d'AlbigéS « Setman’oc » : lo matin a 8 e migja e lo repic a 15 e migja
« Bal Occitan » : dimars a 10 0 30, e represa a 17 oras, dijous 19030, dis-
sabte 20 oras
« Trog de Lenga » : diluns, dimecres, divendres a 9 oras, dimars, dijous,
dissabte a 2 oras, dimenge a 9 oras, miéjorn e mieg, e 4 030
« Un cop parléron » : dimecres 10 oras 30, divendres 19 oras 30
Dans I'air du Temps » : dimars 11 oras, divendres 14 oras, dimenge 7 oras 30
http://www.radioalbiges@wanadoo.fr

IEO TARN E GARONA

Aqui va plan, sus "Radio Association”,
cada divés de mieidia a 13 oras,
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Los sitis internet.

www.ieol2.org

www.ieo31l.net

WWW.ie065.com

http://ieo-oc.org,

WWW.paginas-occitanas.com

http://aprenemloccitan.free.fr
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Lo siti de I'l[EO d’Avairon:

- Activitats, - Diccionari de Cantalausa
- Presentacion - Ressorsas

Lo sitide I'l[EO 31:

- Actualitat - IIEO31
- Eveniments - I'Occitan
- Cors d’Occitan

Lo siti de I'lEQ 65:

- Arcuelh - I'IEO 65
- Ligams - Agenda
- Actualitats - Edicion IEO

- Galeria de fotos e restitucions de collectatges

Lo siti de I'IEO:

- Presentacion - las seccions

- Sectors e associacions afiliadas

- Edicions IDECO - Anem Occitans
- Administracion - contactes

- Adesions

Lo siti de las Paginas Occitanas:

- Presentacion - Ontaprene l'occitan ?
- Trobar de libres en occitan - Un servici dins la lenga
- Actualitats

Lo Siti d’aprenem I'Occitan:

- Actualitats - Mieidia-Pireneus
-  Paca - Aquitania
- Lengadoc - Nord-Occitania
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